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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvasdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék melleft dontott.

A jelen készilék mindségét a gydartds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék mikodsképessé-

ge biztositott.
(A A hasznélati Otmutaté a termék ré-
[ A o

szét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgra, a haszndlatra
és a hulladékeltavolitdsra vonatkozéan. A
termék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Ssszes kezelési és biztonsdgi dtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati terileten lehet
alkalmazni.
Orizze meg [l az Gtmutatét és a termék
harmadik személynek valé tovabbaddsa
esetén mellékelie az &sszes dokumentumot.

>
Rendeltetés

A készilék csak fi és gyomndvények nyira-
séra alkalmas kertekben és dgydsszegélyek
mentén.

Jelen Otmutatéban nem nyomatékkal meg-
engedett alkalmazdsoktdl eltéré minden
egyéb haszndlat a gép kdrosoddsat okoz-
hatja, és komoly veszélyt jelenthet a kezel&
szamara. A készilék felnéttek dltali hasz-
ndlatra terveztetett. 16. életéviket betdltott
fiatalkortak a késziléket csak feligyelet
mellett haszndlhatjak.

A kezeld vagy a haszndlé felelés a sze-
mélyekkel vagy azok tulajdondval tortént
balesetekért vagy kdrokért.

A gydrté nem felel a rendeltetésellenes
haszndlatbél vagy a hibds kezelésbdl adé-
dé karokért. Ez a berendezés nem alkalmas
ipari haszndlatra. Ipari alkalmazds esetén
megszinik a garancia.
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Altalanos leiras

(]

i . A fontosabb komponensek

dbréja az elilsé és a hatsé
kihajthaté oldalon talalhaté.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:
- Elekiromos fiszegélynyird
véddburkolat két csavarral
damilorsé (mér fel van szerelve)
kereszthornyd csavarok
pétmarkolat
Haszndlati utasitds

Mikédésleiras
A kézi és hordozhaté elektromos fikasza

végdbeszkdzként egy damilorséval rendel-

kezik.

Az alkalmazé védelme érdekében a készi-

lék egy védészerkezettel van felszerelve,
ami lefedi a vagészerkezetet.

A kezelSelemek funkcisjdra vonatkozé té-
jékoztatdt a lenti ismertetésben taldlhatja.

Attekintés

be-/kikapcsold

felsd markolat

kabeltarté

halézati kdbel
markolatrész

kdzépsé rész

motorfej

védéburkolat

vagofei

pétmarkolat

kereszthornyd csavar (nagy)
kereszthornyd csavar (kicsi)

N=2O0OOVONOULNWN—

—_ —
—_ —
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12 anya
13  markolatcsavar
14  markolatbefogéd

15 orséfedél
15a  hdromszég alaky jeldlés
15b  damilkivezeté lyuk, orséfedél
16  damilorsé
16a  damilkivezeté lyuk, gyird
17 rugd
18 orséhdz
19 damilvagé
20 gyGré

21 nyilds, damilorsé
Miszaki adatok

Elektromos
fuszegélynyiré ..............PRT 300 C3
Névleges bemeneti fesziltség

U 230 - 240V~ (véltéaram), 50 Hz

Teljesitményfelvétel ....................... 300 W
Uresjérati fordulatszém n, ...... 12500 min’!
Védelmi osztdly........c..ccoooiieiiiiinan. Il E]
Védelmi méd ........cocovviiiiiiiin, [PXO
VAGOKET ... 230 mm
Damilhosszdsdsg.........covvreiniieannnns 4m
Damilvastagsdg .....c..ooeevvvieeeennne. 1,6 mm
TOMEG wvveeviieeiieeeeee e kb. 1,55 kg
Hangnyomdsszint

(L)oo 86,5 dB; K ,=3 dB
Hangteljesitményszint (L,,)

garantdlt........coooiiiniiii 95 dB

&Mt oo 93,3 dB; K,,,,=2,07 dB

Vibrdcié (a,) ....... <2,5m/s?%, K=1,5m/s?

A zaj és vibrdldsi értékek a konformitds
nyilatkozatban megnevezett szabvanyok-
nak és eldiradsoknak megfelelden lettek
megdllapitva.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgélati médszerrel mérték és
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egy elekiromos szerszdm mdsikkal valé
Ssszehasonlitdsahoz lehet haszndlni. A
megadott lengésemisszids értéket a kitettség
bevezetd becsléséhez is fel lehet haszndlni.

Figyelmeztetés:

A lengésemissziés érték az elekiro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljak
az elekiromos szerszédmot.

Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére tett in-
tézkedések példdul a keszty( viselése
a szerszdm haszndlata sorén és a
munkaidd korlétozdsa. Ebben az
esetben a m{kadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példéul
amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Szimbélumok és abrak

A késziléken talalhaté képjelek:

A Vigydzat!

Figyelmesen olvassa végig a
kezelési utasitdst.

@ Hordjon szem- és filvédét.

M., A kikapcsolds utan néhdany

= mésodpercig még forog a
@ % 1? vagészerszam. Tartsa tavol

a kezét és a labat.

Soha ne tegye ki a késziléket ned-
vességnek. Ne dolgozzon esdben
és ne vagjon a készilékkel nedves
fovet.

Mds személyeket tartson
tdvol. A repkedd idegen
testek sérilést okozhatnak
bennik.

A repkedé dolgok sériilésveszélyt
hordoznak magukban.

/A

I ﬂ Tartsa tdvol az embereket a
.

kdrnyezd terilettdl.

Azonnal hizza ki a csatlakozédu-
gét, ha a csatlakozévezeték sérilt.

Hizza ki a csatlakozédugédt, ha
karbantartési munkdt végez.

Garantélt hangerdszint

adat L, dB-ben

Az elektromos késziilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékok
kozé.

Védelmi osztaly
(kettds szigetelés)

i
o

23cm

m Vagokor

23cm Végoker
= Dqnil forgésiranya
4
f\' Az orséfedél meglazitésa
a Az orséfedél rogzitése
Szimboélumok az utasitasban:
Veszélyjelek a személyi séri-
lés vagy anyagi kar elharita-

sara vonatkozé utasitasok-
kal.
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Figyelmezteto jelzés aram-
Utés okozta személyi sérilé-
sek megelozésére vonatkozé
informaciéval.

Utasitd jelzések az anyagi kar elhé-
ritdsdra vonatkozé utasitdsokkal.

Figyelmesen olvassa el a haszndlati
Otmutatdt.

an)

e | Tdjékoztats jelzések, amelyek a
1 szerszdmgép optimdlis kezelésérdl
informalnak.

Biztonsagi tudnivalék

A készilék hasznélata sordn
fi%/elembe kell venni a biztonsdgi
tudnivaldkat.

Fikaszakra vonatkozé
biztonsagi vtasitasok

OKTATAS

e Ezt a késziléket nem haszndl-
hatjék gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy szelle-
mi képességl vagy megfeleld
tapasztalattal és fuddssal nem
rendelkez6 személyek vagy oly-
an személyek, akik nem ismerik
a vonatkozé utasitésokat. Min-
dig Ugyelni kell a gyerekekre,
hogy ne jdtsszanak a készilék-
kel. A tisztitast és a karbantar-
tast nem vé%ezhetik yermekek.

® Ha megsérul a készilek hé-
|6zati csatlakozdvezetéke, ak-
kor azt a veszélyek elkerilése
érdekében a gydrténak vagy
ugyfélszolgdlatdnak vagy eg
hasonléan szakképzett szemely-

G,

nek kell kicserélni.

o A késziléket nem szabad
2000 m felett haszndlni.

* A helyi el6irdsok életkori kor-
ldtozasokat irhatnak elé a fel-
tl/asznégé szlémcgrc:.h

* Vegye figyelembe, hogy maga
a F%rhasgrz,dlé felel bgo%ese’rg-
kért vagy mds személyek vagy
tulajdonuk veszélyeztetéséért.

* Soha ne engedije, hogy gye-
rekek vagy olyan személyek
haszndljak a gépet, akik nem is-
merik ezt a haszndlati Gtmutatét.
Helyi eléirdsok korldtozhatjdk
a keszilék hasznéldjanak élet-
kordt.

e Olvassa el figyelmesen az utasi-
tasokat.

* |smerje meﬁ; a gép dllithatd rés-
zeit és szakszerl haszndlatat.

ELOKESZITES

* Haszndlat elétt szemrevétele-
zéssel ellendrizni kell a gépet
sérilt, hianyzé vagy helytelendl
felszerelt véeddberendezese
vagy burkolatok tekintetében.

* A gép izembe helyezése elétt, és
minden felverédésnél ellenérizze
az eszkdz kopdsat, illetve épsé-
gét, és szikség esetén végezze
el a szikséges javitdsokat.

® Csak engedélyezett, legfeliebb
75 m hosszd és kiltéri hasznélat-
ra készilt hosszabbité kdbeleket
(HO5VV-F) hasznéljon. Hasznélat
elétt mindig tekerje le teljesen a
kébeldobot. Ellendrizze a kdbel
esefleges sériilését és dregedését.

* Ne csatlakoztasson sérilt kdbelt
az dramellatésra. Ne érjen hoz-
z4 sérilt kdbelhez, ha még nem

///|PARKSIDE 7
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vélasztotta le az dramellatdsrdl.
A sérilt kdbel révén fesziltség
alatt 1év6 részekhez érhet.
Haszndlat elétt ellendrizze
a csatlakozé- és hosszabbité
vezetéket, hogy nincs-e rajta
sérilés vagy oregedés nyoma.
Ha haszndlat kozben megséril
a vezeték, haladéktalanul le kell
vdlasztani a hélézatrél. NE ER-
JEN A VEZETEKHEZ, AMIG [E
NEM VALASZTOTTA A HALO-
ZATROL. Ne hasznélja a gépet,
ha a vezeték sérilt vagy kopott.
Mindig a csatlakozédugét es
soha ne a vezetéket hizza, ha
a vezetéket ki akarja hizni a
csotlckozéol]zatbé'.

ZEMELTETES

Viselien véddszemiveget, hosz-
sz0 nadrdgot és stabil labbelit a
ép teljes haszndlati ideje alatt.
igyelmeztetés! Ne érjen semmi-
lyen veszélyes mozgé alkatrészhez
mindaddig, amig nem vélasztotta
le a készuléket az dramellétasrdl
és a veszélyes mozgé részek
nem dlltak le teljesen.
Fi%yelmeztetés! Ne érjen sem-
milyen veszélyes mozgé alkat-
részhez mindaddig, amig el
nem tdvolitotta az akkumulétort
és a veszélyes mozgé részek
teliesen le nem dlltak.
Ugyelien a vagdeszkdz dltal
okozott esetleges sérilésekre a
l&bakon és a kezeken.
Szakitsa félbe a gép haszndlatdt
példéul abban az esetben, ha
emberek (féleg gyermekek), vagy
hdziéllatok vannak a kézelben.
A gépet csak nappal, vagy 6
mesterséges megyvilagités mel-

lett szabad haszndlni.

Kezét és labdt - féleg a motor

bekapcsoldsa sordn - tartsa té-

vol a végébszerkezettd|.

Minden esetben vdlassza le a

Eépet az aramellétdsrél (azaz
Uzza ki a csatlakozdédugét az

aramhdlézatbdl),

- mindig, ha a gépet feligyelet
nélkijﬂwqu'o;

- elakaddst okozé anyagok el-
tévolitasa eldtt;

- a gép ellenérzése, tisztitdsa
vagy megmunkdldasa elétt;

- ha a készilék idegen térgyak-
hoz ért;

- mindig, ha a gép elkezd szo-
katlanul rezegni.

Sérilt illetve hidnyos véddberen-

dezésekkel soha ne haszndlja a

%épet.
ertlje a normdlistdl eltéré test-

tartast. Vegyen fel biztonsagos

allé helyzetet annak érdekében,

hogy folyamatosan me? tudja

tartani az e%yens(ﬂyét ejtén

végzett munka esetén.

Lassan haladjon. Ne fusson ké-

szilékkel a kezében.

A gép mikodtetése kdzben

midig vise(ljen stabil labbelit és

hossz( nadrdgot.

Mikodés kozben tor-

tént baleset vagy fellépo

Uzemzavar eseten azonnal

ki kell kapcsolni a készilé-

ket. Lassa el megfeleléen

a sériléseket vagy fordul-

jon orvoshoz. Az Uzemzavar

megszintetéséhez olvassa el a

,Hibakeresés” cim{ fejezetet vagy

fordulion a szervizkdzpontunkhoz.

Tartsa tévol a hosszabbité ké-

belt a mozgd veszélyes alkat-

///|PARKSIDE



részektdl, hogy ne keletkezzen
kdr olyan kégeleken, amelyek
fesziltség alatt 1évé alkatrészek
érintéséhez vezethet.

Ne csatlakoztasson sérilt kébelt
az dramellétdsra vagy ne érjen
sérilt kabelhez, ha még nem
vdlasztotta le az dramellétésrdl,
mert a sérilt kabelek fesziltség
alatt 1évd részek érintéséhez ve-
zethetnek.

Ha a kdbel/hosszabbitékabel
hasznélat kézben megséril
vagy 6sszegabalyodik, akkor
azonnal kapcsolja ki a készilé-
ket és hizza ki a hdalézati csat-
lakozédugét, hogy levdlassza a
késziléket az dramellatésrol.
Haszndljon 30 mA-es vagy
anndl kisebb tzemdramd Gram-
véddeszkdzt.

Tartsa tavol a csatlakozé- és
hosszabbitd vezetéket a vags-
szerszdmtdl.

Mindig tgyelijen arra, hogy ne
legyenek idegen térgyak a szel-
|6zSnyilédsokban.

Hozza ki a halézati cs-
atlakozédugét / vegye

ki az akkumulatort a
készilékbol

- ha a felhaszndlé feligyelet nél-
kil hagyja a gépet,

- elakadast okozo anyagok elté-
volitdsa elott,

- a gép ellenérzése, tisztitdsa
vagy a gépen torténd munkavé-
gzés elatt,

- a gép esetleges sériléseinek
ellendrzése céljabdl, ha a gép
idegen targyhoz ért,

- ?éE azonnali ellenérzése
céljabdl, ha a gép tilségosan
vibrdlni kezd.

///|PARKSIDE
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- ha a gép elkezd szokatlanul
erésen rezegni, akkor azonnal
ellendrizni kell a gépet,

- nézze 4t a készuléket, hogy
nincs-e rajta sérilés;

- végezze el a sérilt alkatrés-
zek szikséges javitdsdt;

- ellenérizze, hogy nincsenek-e
meglazult alkatreszek és hiz-
za meg azokat.

® Soha ne helyettesitsen nem
fémes vagdszerszamot fémes
vagdbszerszammal.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

e Karbantartdsi és tisztitdsi mun-
kdak elétt valassza le a készilé-
ket az dramellatdsrél.

e Csak a gyarté dltal ajénlott
Eéta|kq’rreszeket és tartozékokat

aszndljon.

* A gépet rendszeresen kell ellendriz-
ni és karbantartani. A gépet csak
szerzédéses mihelyben javittassa.

® Ha nem haszndlja a gépet, ak-
kor azt gyerekektd| e?zérva kell
tdrolni.

e Ugyelien arra, hogy a
szell6zdnyilédsokban ne legyen
szennyezOdés.

MARADEK RIZIKO

Akkor is, ha On az elektromos
szerszdmdt az eldirdsoknak meg-
feleléen haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszdam felépitésé-
vel és kivitelezésével kapcsolatban:
a) vagdsi sérilések

b haﬂéskdrosodés, amennyiben
nem viselne megfelelé fiﬁ/védc'it.
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egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kovet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil

hasznélnd vog?/ azt nem az elé-
gte

irdsoknak megfelelden vezetné
vagy karbantartand.

A Figyelem! A jelen elektro-

mos szerszdm Uzem kozben
elektromdgneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezé bizonyos
orilmények kozott aktiv
vogfl passziv médon orvosi
implantatumokat befolydsol-

hat. Annak érdekében, hog?/
e_

a komoly vagy haldlos sérulé
sek veszélyét csokkentsék, az
orvosi iplantdtumokat viseld

személyeknek ajénljuk, konzul-

taljanak orvosukkal és az or-

vosi implantatum Eyérté]évcl,

miel6tt haszndlndk a gépet.

> [ ] > »
Szerelési oimutaté

10

Kozépsé rész felszerelése:

1. Helyezze a kdzépsé részt (6) a
motorfejre (7).

2. Helyezze a markolatrészt (5) a
kdzépsd részre (6).

3. Csavarozza rd erésen a

kdzépsé részt (6) a 4 hosszi ke-

reszthornyd csavarral (11.1).

Védsburkolat felszerelése:

4. Helyezze fel a védéburkolatot
(8) a motorfejre (7).

5. Csavarozza rd erésen a két
rovid kereszthorny( csavarral
(11.2).
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Pétmarkolat felszerelése:
Csavarja le és tdvolitsa el a
pétmarkolat (10) eldre felszerelt
anydijét (12) és csavarjat (13).
Hizza szét a pétmarkolat (10)
végeit és tolja a markolatbefogé-
ra (14).

Csavarozza fel a pétmarkolatot
(10) a markolatcsavarral (13) és
az anyéval (12).

»
Kezelés

1

Vigyaza, sérilésveszély! Ne
haszndlja a berendezést védo-
burkolat nélkiil. A berendezés-
sel valé munkavégzés kézben
viseljen megfelelé ruhazatot,
valamint szem- és filvédét.
Gyo6zo6djon meg minden
hasznalat elétt arrél, hogy a
berendezés mikodésképes.
A be-/kikapcsolét nem sza-
bad lezarni. A be-/kikapcsolé
elengedése utdn a motornak
ki kell kapcsolnia. Sérilt be-/
kikapcsolé esetén nem szabad
tovébb dolgozni a késziilékkel.

Vegye figyelembe a zajvédelmet és
a helyi elSirdsokat.

Be- és kikapcsolas

i

Szdllitéskor a vagédamil végén
csomdé van a szdllités sordn torténé
rogzités céliabdl. A csomézott
véget a végdédamil elsé meghoss-
zabbitdsa utén a damilvagé (19)
levagia.



Figyelien arra, hogy biztosan dlljon
és tartsa a berendezést mindkét
kezével szorosan és a sajdt testétdl
tavol. A bekapcsolds elétt figyeljen
arra, hogy a berendezés ne érjen
hozzd semmihez.

1. Csindljon egy hurkot a
hosszabbitékdbel végébd| és
vezesse Gt a markolat (2) felsé ré-
szén |évd nyildson, majd akassza
be a kébeltartéba (3).

2. Csatlakoztassa a késziléket a hé-
|6zati fesziltségre.

3. Ugyelien a stabil dlléhelyzetre és
tartsa erésen két kézzel a készi-
léket. Ne érjen az orséhdzzal a
talajhoz.

4. A készilék bekapcsoldsahoz

nyomja meg a be-/kikapcsolét (1).

A kikapcsoldshoz engedie el a
be-/kikapcsolét (1).

Tartés mikodtetés nem lehetséges.

|__[}

A készilék kikapcsolasa utéan
egy rovid ideig még tovabb
forog az orsé. Hagyja, hogy
az orsé teljesen ledlljon.
Tartsa tavol a kezét és a la-
bat! Sérilésveszély!

Rendszeresen tévolitsa el a fima-
radvdnyokat az orsérél, hogy az
ne befolyésolja a végdst.

pund @

A készilék beadallitasai

A pot markolat atéallitasa: A pét mar-
kolatot killénboz6 helyzetekbe lehet dllitani.
Allitsa be a markolatot 4gy, hogy az orsé-
hdz a munkahelyzetben kissé elére délion

G,

Lazitsa meg az anydt (12) és dllitsa a pét-
markolatot (10) a kivént poziciéba. Ismét
hizza meg az anydt.

Vagoédamil meghosszabbitasa:

A késziilék egy érintés-automatikdval van
felszerelve, vagyis a damil meghosszabbo-
dik, ha a vagéfejet a talajhoz érinti. Ha a
damil kezdetben hosszabb, mint a vagdsi
kor, akkor a damilvagé a megfeleld hoss-
z0sdglra vagja azt.
Figyelem:Rendszeresen tdvolitsa el a
fimaradvényokat a damilvagérél, hogy az
ne befolydsolja a vagést.

® | Rendszeresen ellenérizze a nejlon
1 damil épségét, és hogy a vagddamil
a damilvagé éltal meghatarozott
hosszisdggal rendelkezik-e.

¢ Ha nem lathaté a damil vége:
Cserélie ki a damilorsét ( 16) (lasd a
Tisztitds és karbantartds” fejezetet).

¢ Damilhossz manudlis bedllitasa:
Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét!
Hizza meg a damil végét és nyomja
meg tobbszdr a vagéfejet (L1 9), amig
a damil vége kb. 1 cm-rel tdlnydlik a
damilvagén ([ 19).

Munkara vonatkozé
tudnivalék

Figyelem -
sérilésveszély!

o Akészilék inditdsa elétt gyézddjon
meg arrdl, hogy az orsé nem ér kdvek-
hez, tdrmelékhez vagy egyéb idegen
targyakhoz.

®  Aberendezés bekapcsoldsa elétt gydz6d-
in meg arrél, hogy a végétarcsa ne ér-
jen hozzé kévekhez, kavicsokhoz, vagy
més idegentestekhez.

///|PARKSIDE 1
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A késziléket kapcsolja be, mieldtt a
végandd fihsz kdzeledik.

Munka kézben kerilje a készilék tl-
zott igénybevételét.

Kerilie a szilard akaddlyokkal (kévekkel,
falakkal, léckeritésekkel) vald érintkezést.
Ebben az esetben az orsé gyorsan el-
haszndlédna

Ne haszndlja a késziléket rossz id&jé-
rds, killdnésen villamlés esetén!

Ne vdlasszon a pétmarkolathoz

(.0 10) olyan dllast, ami tdl kozel

van a felsé markolathoz (24 2). igy
nehezen tudja irdnyitani a késziléket.
A védéburkolatnak ([ 8) mindig a
kezel& személy felé kell mutatial

A fivet a készilék jobbra és bal-
ra t6rténé mozgatdsdval nyirja
le. Vagjon lassan és vagds kdz-
ben tartsa a késziléket a vagdsi
kérrel a talajjal parhuzamosan.
.\ A hossz fivet fentrdl lefelé ha-
ladva rétegenként nyirja.

Tisztitas és
karbantartas

N
@

12

Figyelmeztetés! Veszélyes
mozg6 alkatrészek okozta
sériilésveszély!

Az olyan javitdsi és karbantartdsi
munkdlatokat, amelyeket nem
irnak le a jelen Gtmutatéban, a
szervizkdzpontunkkal kell elvégez-
tetni. Csak eredeti alkatrészeket
haszndljon. Sérilésveszély!

Kapcsolja ki a késziléket és hizza
ki a halézati csatlakozédugét.

Rendszeresen végezze el a kdvetkezd
tisztté és karbantartasi munkdalatokat.
Ezzel biztositja a hosszd és megbizhatéd
haszndlatot.

Tisztitas
A berendezést nem szabad
sem vizzel lespriccelni, sem

vizbe martani. Aramités ve-

szélye dll fenn!

e Tartsa tisztén a légréseket, a motorhé-
zat és a berendezés markolatait. Hasz-
ndljon ehhez egy nedves rongyot vagy
egy kefét.

Ne haszndljon tisztitészert ill. higitét.
Azzal a berendezést visszavonhatatla-
nul megrongélhatja.

® Minden vdagds utdn tisztitsa meg a vé-
déburkolatot és a vagdberendezést a
fitel és foldtal.

e Ugyelien a damilvagéra. A damilvégé
stlyos vagott sériiléseket okozhat.

Altalanos karbantartasi
munkalatok

e Ellendrizze a berendezést minden hasz-
ndlat elétt az olyan nyilvdnvalé hidnyos-
ségokra tekintettel, mint az elhaszndlt
vagy megrongdlt részek.

o Ellenérizze a burkolatokat és a védé-
berendezéseket a megrongdléddsra és
a megfeleld illeszkedésre tekintettel.
Adott esetben cserélje ki azokat.

Orsécsere
Kicserélheti a teljes orséhazat vagy

kicserélheti csak a damilorsét (16).
Olvassa el a vonatkozé fejezeteket.

///|PARKSIDE



Ellenérizze a damilvégét (21).
Semmiképpen ne haszndlja a

pund @

késziléket damilvagé nélkil vagy
hibds damilvégéval. Ha sérilt a
damilvags, feltétlentl forduljon
egyik igyfélszolgdlatunkhoz.

Epitdk boltjgban kaphaté szokdsos
damilt is fel lehet tekerni. Ily médon

|1}

Ujra felhasznélhaté az tres dami-
lorsé (lasd ,MUszaki adatok”). A
tekerési irdny a damilorsén (16)
van &brézolva.

Ly .
Orséhaz csere

j—

. Hozza ki a hélézati csatlakozédugét.

Tartsa erésen az orséhdzat (18) az
egyik kezével és forgassa el az orséfe-

delet (15) Ny irényba.

. Vegye le az orséfedelet (15) a dami-

lorséval (16) egy(tt.

Helyezze az Gj orséfedelet (15) da-
milorséval (16) egyitt az orséhdzra
(18). Ugyelien arra, hogy a hdromszég
alakt jelélések (15a) az orséfedélen
(15) és az orséhdzon (18) egymdson
legyenek. Tartsa erésen az orséhdzat
(18) az egyik kezével. Forgassa el az
orséfedelet (15) @ iranyba.

. Hozza meg a damil végét és nyomja

meg t6bbszdr a vagéfejet (1.1 9),
amig a damil vége kb. 1 cm-rel tdlnyd-
lik a damilvagén (19).

[ ] ra
Damilorsé csere

1.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

2. Nyissa ki az orséhdzat (18). Ehhez tar-

tsa erésen az orséhdzat (18) az egyik
kezével és forgassa el az orséfedelet

(15) Ny irényba.

G,

. Vegye le az orséhdz fedelét (15) és

vegye ki a damilorsét (16). Ugyelien
arra, hogy ne veszitse el a rugét (17).

. Csavarja ki a csavart a damilorsé (16)

tetején és vegye le a fémgydrit.

. Nyomija ki az 6j damilorsé damilvégét

a damilorsé hornyaibdl.

. Fizze &t a damil végét az orséfedélben

(15) 1évé damilkivezeté lyukon (15b).

. Helyezze be az 0j damilorsét az

orséhdzba (18). A behelyezés utan
a damilorsé azon oldalanak kell
l&thaténak lenni, amelyen a tekerési
irdnyt egy nyil jeldli.

. Helyezze vissza az orséfedelet (15) az

orséhazra (18). Ugyelien arra, hogy
a hdromszdg alaky jeldlések (15a) az
orséfedélen (15) és az orséhdzon (18)
egymdson legyenek.

. Forgassa el az orséfedelet (15) @

irdnyba. Ehhez tartsa erésen az
orséhdzat (18) az egyik kezével.

10.Régzitse a fémgyirit (lasd 4. pont) a

csavarral az Gj damilorsé (16) tetején.

11.Hozza meg a damil végét és nyomja

meg tdbbszdr a vagéfejet (.1 9),
amig a damil vége kb. 1 cm-rel tdlnyd-
lik a damilvagén (19).

Pétdamil feltekerése

i A damilorsé helyes tekerési irdnya
magén a damilorsén van feltintetve.

. Szerelje ki az Ures damilorsét, lasd

,Damilorsé csere” fejezet, 1-3. 1épés.

. Vegye le felfelé a gydrit (20) a dami-

lorsérdl.

. Fizze &t a pétdamil damilvégét a do-

milorsé (16) nyilésan (21).

. Tekerje a damilt a damilorséra (16). A

tekerési irdny a damilorsé (16) tetején
van megadva.
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5. Fizze &t a damil végét a gylriben
(20) lévé damilkivezeté lyukon (16a).

6. Helyezze a gyGrit (20) a damilorséra
(16).

7. Fizze 4t a damil végét az orséfedélben
(15) lévé damilkivezeté lyukon (15b).

8. Helyezze be az 6j damilorsét az
orséhdzba (18). A behelyezés utdn
a damilorsé azon oldaldnak kell
l&thaténak lenni, amelyen a tekerési
irdnyt egy nyil jeldli.

9. Helyezze vissza az orséfedelet (15) az
orséhézra (18). Ugyelien arra, hogy
a hdromszdg alaki jeldlések (15a) az
orséfedélen (15) és az orséhdazon (18)
egymdson legyenek.

10.Forgassa el az orséfedelet (15) @
irdnyba. Ehhez tartsa erésen az
orséhdzat (18) az egyik kezével.

11.Hbozza meg a damil végét és nyomja
meg tdbbszdr a vagéfejet (.0 9),
amig a damil vége kb. 1 cm-rel tilnyo-
lik a damilvagén (19).

> II' a
Szallitas

Ugy vigye a kikapcsolt késziiléket, hogy
egyik keze a felsé markolaton ([.1 2),

a masik keze pedig a pétmarkolaton

([0 10) legyen. A vagdegységet irdnyitsa
a talaj felé. lly médon megakaddlyozhatd,
hogy a szdllitds sordn hozzdérjen a vagé-
egységhez.

Tarolas

o A készilék téroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen torténjen.

e Soha ne tegye a késziléket a védébur-
kolatra. Legjobb, ha a felsé fogantydndl
fogva felakasztja dgy, hogy a véddbur-
kolat ne érintkezzen mds targyakkal.

Egyéb esetben fenndll a veszélye annak,
hogy a védéburkolat deformélédik,
melynek révén megvdltoznak a méretek
és a biztonsdgi tulajdonsdagok.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem
Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és

a csomagolds kdrnyezetbardt Gjrahaszno-
sitasardl.

)¢

Az elektromos késziilékek nem tartoz-
nak a hdztartdsi hulladékok kézé.

Az elektromos és elektronikus berendezé-

sek hulladékairdl szél6 2012/19/EU irg-

nyelv: A fogyasztékat jogszabdly kételezi

arra, hogy az elektromos és elektronikus

berendezéseket élettartamuk végén eljuttas-

sk kdrnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen

médon kdrnyezetbardt és erdéforrds-kimélé

Gjrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé atiltetésté| figgden

a kovetkezé lehetségek dllnak rendelke-

zésére:

® visszaadds egy értékesité helyen,

* leadds egy hivatalos gyiijtéhelyen,

® visszakildés a gyarténak/
forgalmazénak.

Ez nem érinti a hulladékkd valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nélku-

li segédeszkozeit.

e A levagott anyagot tegye a komposzté-
ldsba és ne dobja azt a kukdba.

14 /1{|PARKSIDE



D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Elektromos fiiszegélynyiré

Gydrtdsi szédm:

IAN 420332_2207

A termék tipusa:

PRT 300 C3

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Strafle 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdag

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gzle-
tében tortént vésdrlds napjétdl szadmitott 3 év, amely jogveszté. A jotdlldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

A jotallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésdrldst igazold blokkal érvényesithe-
16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a jétallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasarlést igazolé blokkot.

A vasarldstdl szdmitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-ndlatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdija,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A jétdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-
léshez fiz6d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb iddn beliil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jotalldsi igényt idében kézdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény



érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tomegkdzlekedési eszkzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerl haszndlatbdl, étalakitas-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltéré kezelésbdl, vagy
barmely a vasarldst kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllas nem vonatkozik a mozgd kopéd
alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznélédéséra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek éltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetd-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontia: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:




Hibakeresés

G,

Baleset vagy Uzemzavar esetén azonnal hizza ki a hdlézati csatlakozédugét!
Ennek figyelmen kivill hagyésa végdasi sériléseket okozhat.

Probléma

Lehetséges okok

Hibakezelés

A berendezés
nem indul be

bésodott

A be-/kikapcsolé gomb meghi-

A motor meghibdsodott

A szervizkdzpont javitdsa

A berendezés
megszakitdsokkal
dolgozik

Belsé kontaktushiba

bdsodott

A be-/kikapcsolé gomb meghi-

A szervizkdzpont javitdsa

Erds vibrdcid,
Hangos zajok

A végdberendezés elszennye-
z&dott

A végdlapot megtisztitani (lésd
Tisztitds és karbantartds”)

A motor meghibdsodott

A szervizkdzpont javitdsa

Rossz vagdsi
eredmény

A damilorsén |
gendé vagédamil

16) nincs ele-

Szikség esetén hosszabbitsa meg a
vagédamilt (lésd a |, Bedllitdsok a ké-
sziléken” fejezetet)

Cserélie ki a damilorsét (2] 16) (lasd
a ,Tisztitas és karbantartés” fejezetet)

A vagédamil nincs kivezetve
az orséfedélbdl (L2 15)

Vegye le az orséfedelet (.51 15) és
fizze &t a vagédamilt a nyildsokon
kifelé, majd szerelje vissza a dami-
lorsét.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Potalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjuk,
hoszné(lja a kapcsolatfelvételi rlapot.

Tovdbbi kérdések esetén for

16
17
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uljon a szervizkézponthoz (lésd a(z) 15. oldalon).
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Odklizeni a ochrana okoli.......... 28

Zaruka .28
Opravna..... 29
Service-Center..c.cccececcececcccccsccccees 29
Dovozce...... 29

Vyhledavani zavad.................... 30
Nahradni dily / PFislusenstvi...... 30
Preklad originalniho

prohlaseni o shodé CE................61
Rozvinuté nacrtky .....cceeeeeeecccenes 65

Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Kvalita tohoto pfistroje byla kontro-
lovana b&hem vyroby a byla provedena
také zdvéreénd kontrola. Tim je zaruéena
funk&nost pristroje.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
@ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpe&nosti, pouzivéni a likvi-
dace. Pred pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouzivejte jen k popsanym Gce-
|6m a v rémci uvedenych oblasti pouziti.
Navod dobie uschoveijte a pfi preddvéni vy-
robku ffetimu predeijte i viechny podklady.

‘m > I “voms
Ucel pouziti

Pristroj je vhodny jen k sekani trdvy na zo-
hradé a podél okraji z&hono. Kazdé jiné
pouziti, které neni v fomto ndvodu vyslovné
schvédleno, moze zpUsobit poskozeni pfi-
stroje a vazné poranéni uzivatele. Pistroj
nepouzivejte k sekdni houstin nebo kiovi.
Pristroj mohou pouzivat jen dospélé osoby.
Mladistvi starsi 16 let mohou pfistroj pouzi-
vat jen pod dohledem.

Obsluhujici osoba anebo uzivatel je zod-
povédny za nehody anebo $kody jinych
osob anebo jejich majetku.

Vyrobce neruéi za 3kody, jenz byly zpUso-
beny pouzitim k neuréenému G&elu nebo
nesprévnou obsluhou. To orodije ni primer-
no za uporabo v komercialne namene.

V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
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Zobrazeni nejdilezitéjsich

Obecny popis
funkénich dilo naleznete na
predni a zadni vyklopné

o &
1
strdnce.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a zkontroluijte,

je-li kompletni:
Elekiricky vyzinag
ochranny kryt s dvéma 3rouby
civka se strunou (jiz namontovand)
$rouby s kfizovou drézkou
dodateénd rukojet
Navod k obsluze

Popis funkce
Ruéni prenosnd elekirickd sekagka se

strunou je vybavena seénym zafizenim v
podobé civky se strunou.

Pro ochranu uZivatele je tento ndstroj vyba-

veny ochrannym zafizenim, které zakryvé
fezaci zafizeni.

Funkei obsluznych dil0 si prosim zjistéte z
nésledujicich popisd.

Prehled

zapinaé/vypinaé

horni rukojet

odlehéeni tahu kabelu

sifovy kabel

&ast rukojeti

stredni kus

hlava motoru

ochranny kryt

feznd hlava

dodateénd rukojet

$roub s kiizovou drazkou (velky)
$roub s kiizovou drazkou (maly)

N—=O0OWVONOULANWN—

—_
—_ —

12 matice
13 Sroub rukojeti
14 upnuti rukojeti

15 viko civky

15a  trojohelnikové znadeni

15b  ocko vyvodu struny, viko civky
16 civka se strunou

16a ocko vyvodu struny, krouzek
17 pruzina
18 pouzdro civky
19  oddélovaé struny
20 krouzek

21 otvor, civka se strunou

Technické parametry

Elektricky strunova
sekacka
Jmenovité vstupni napéti

U. 230 - 240V~ (sffidavy proud), 50 Hz

PRT 300 C3

PFHKON o 300 W
Otdeky naprézdno................ 12500 min’!
Trida ochrany .......ccocooviiiiiiee Il E]
Druh ochrany........cccooieviiiiienicnns [PXO
Promér stfihu........cccoeviiiiiiii, 230 mm
Délka struny ....ccovveiiiiiiiiii 4m
Sila struny oo 1,6 mm
Hmotnost..........ccceevevieennn.. Cca. 1,55 kg
Hladina zvukového tlaku
L) e 86,5 dB; K ,=3 dB
Urovei akustického vykonu (L)

ZArUCENG .. 95dB

méfend............. 93,3 dB; K,,,= 2,07 dB

Vibrace (a,) ........ <2,5m/s?%, K=1,5m/s?

Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elekirického néfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti preruieni funkce.
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Vystraha: Hodnota emisi vibraci

se mUze b&hem skuteéného pouzi-
véni elektrického néradi li3it od uvedené
hodnoty, v zdvislosti na zpdsobu, kterym
se elektrické néradi pouzivd.
Dle moznosti se snazte udrzet co nejniz3i
zatizeni, zpUsobené vibracemi. Priklady
opatfeni ke sniZeni zatizeni, zplsobeno vi-
bracemi, je no3eni rukavic pfi pouZiti né-
stroje a omezeni pracovni doby. Pfitom se
musi brat v dvahu viechny &asti pracovni-
ho cyklu (napfiklad doby, b&hem kterych
je elekiricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kte-
rych je sice zapnuty, ale bézi bez z4téze).

Symboly a piktogramy

Piktogramy na pfistroji

A Pozor!
M Pozorné si preététe ndvod k
< oObsluze.

@ Noste ochranu oé&i a sluchu.

... Po vypnuti se fezaci zafi-
/S zeni je$té nékolik sekund
@ ﬂ{ ‘f otd&i. Ruce a nohy udrzuj-
te v bezpecné vzddlenosti.
Nepracuite pfi desti a nesekejte
mokrou travu.
&% f Ostatni osoby udrzujte
P! mimo dosah. Mohly by
byt poranéné odmrsténymi cizimi télesy.

2\

I ﬂ Ostatni osoby se nesmi pohybovat

v rizikové oblasti.

Pristroj nevystavuijte vihkosti.

Nebezpedi poranéni odmrsténim

dild!

Pokud se poskodi pFipojovaci
A vedeni, ihned vytdhnéte zdstreku.

]

Pri veskerych Gdrzbovych pracich
vytdhnéte zdstreku.

Udajzaruéenéhladinyakustického
vykonu L,,v dB

Elektrické pfistroje nepatfi do
domdciho odpadu.

Stupen ochrany
(dvoijitd izolace)

B
o

Promér stfihu
23cm Promeér strihu
« Smér otdceni struny
4

‘\' Povoleni vika civky

g’ Upevnéni vika civky

Symboly v navodu

A

A Oznaéeni nebezpedi s infor-

macemi o zabranéni zranéni
osob v dusledku zasazeni
elektrickym proudem.

0 Prikazové znacky s Gdaiji pro
prevenci skod.

Pozorné si preététe ndvod k
obsluze.

Vystrazné znacky s 0daiji pro
zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

m

® | Informaéni znacky s informacemi
1 pro lepdi zachdzeni s ndstrojem.
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Bezpeénostni pokyny

Dbeijte na bezpecnostni pokyny pfi

pouzivdni tohoto néstroje.

Bezpeénostni pokyny pro
zastiihovaé travy

INSTRUKTAZ

® Tento pristroj neni urcen pro
pouziti détmi, osobami s
omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi scho-
pnostmi nebo nedostate&nymi
zkudenostmi a znalostmi nebo
osobami, které nejsou obeznd-
meny s pokyny. Déti musi byt

pod dohledem, aby se zaiistilo,

ze si nebudou hrat's pfistrojem.

Cisténi a 0drzbu nesmi provadét

déti.

e Dojdeli k poskozeni sitového
pripojovaciho kabelu toho-
to pristroje, musi jej vyménit
vyrobce nebo jeho zdkaznicky
servis ¢i podobné kvalifiko-
vand osoba, aby se zabranilo

nebezpedim.

® PFistro| se nesmi pouzivat ve
vyskach nad 2000 m.

* V' mistnich predpisech mize byt
stanoveno vékové omezeni uzi-
vateld.

® Je nutné pamatovat na to, ze
sém uzivatel je odpovédny za
Urazy nebo za ohroZeni jinych
osob nebo za jejich mo]eteK.

* Nikdy nedovolte osobdm, které
ne'|ksou obezndmeny s t&mito
pokyny, ani détem, aby tento
pfistro| pouzivaly. Mistni platné
predpisy mohou omezit vék uzi-
vatele.

® Pozorné si prectéte pokyny.

P
°

@

Seznamte se s ovlddacimi prvky
a sprévnym pouzZivanim stroje.

RiIPRAVA

Pred pouZitim se stroj musi vizudl-
né zkontrolovat na vyskyt posko-
zeni, chybéjici nebo nesprévné
nainstalovand ochranné zafizeni
nebo ochranné kryty.
Pfed uvedenim zafizeni do pro-
vozu a po jakémkoliv nérazu
ovéfte zndmky oEo’rFebeni nebo
poskozeni a nechte provést ne-
zbytné opravy.
PouZivejte pouze schvdlené
prodluzovaci kabely (HO5VV-F)
o délce maximdlné 75 m, které
Lsou ureny pro pouzivani ven-
u. Pfed pouzitim vzdy celkem
rozvifte Eabelovy buben. Zkont-
rolujte kabel, zda neni poskozen
a zda nebyl upraven.
Do zdroje napdjeni nezapoijuite
poskozeny kabel. Nedotykejte
se poskozeného kabelu pre
jeho odpojenim od proudového
napdjeni. Kvili poskozenému
kabelu byste se mohli dotknout
souldsti pod napétim.
Pfed pouzitim je nutné zkontro-
lovat, zda na pfipojovacim a
prodfuiovocim kabelu nejsou
zndmky poskozeni nebo zes-
tarnuti. Pokud se kabel béhem
pouzivani poskodi, musi se,
okamzité odpoijit od sité. PRED
ODPOJENW? ABELU OD SITE
SE JEJ NEDOTYKEJTE. Stroj se
nesmi pouZivat, pokud je 3rdra
oskozend nebo opotfebovand.
vytazeni kabelu ze zdsuv-
ky byste méli vzdy tahat za
zastréku, nikdy za kabel.
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PROVOZ

e Ochrana o¢i, dlouhé kalhoty a
evnd obuv se musi nosit po ce-
ou dobu pouzZivéni stroje.

Musi se zabrdnit pouZzivani

stroje za nepfiznivych povétr-

nostnich podminek, zejména v

fipadé rizika blesku.

@orovéni! Nedotykejte se z4ad-

nych pohyblivych nebezpeénych

souddsti, dokud nebyl piistroj
odpojeni od napdijeni a pohyb-
live nebezpecne dily se zcela
nezastavily.

* Ddvat pozor na porezdni nohou
a rukou fezacim zafizenim.

* Ocitnou-li se v blizkosti osoby,
déti nebo doméci zvifata, pre-
stante zafizeni pouzivat.

e Zafizeni pouZiveijte jen za den-
niho svétla nebo dostateéného
umélého osvétleni.

* Ruce a nohy méjte vzdy mimo
dosah stfihaciho zafizeni, ob-
zvl&3té pak pfi zapnuti motoru.

* Vzdy odpojte pfistroj od
napdjeni proudem (tj. vytdhnéte
zdstrcku ze sité),

- vzdy, jakmile je pfistroj
ponechdn bez dozory;

- pfed odstranénim blokovani;

- pfed kontrolou, &i3ténim nebo
Upravou Eﬁ's’rroie,’

- po kontaktu s cizimi télesy;

- vzdy, kdyz pfistroj zaéne abnor-
malIné vibrovat.

Zarizeni nikdy nepouZiveite s
poskozenymi nebo chybé|icimi
ochrannymi kryty.

* Nepracuijte se zafizenim v ab-
normdlni télesné poloze. Vzdy
dbejte na bezpecny (j)ostoi,
abyste mohli vzdy udrzovat rov-

novdhu pfi prdci na svazich.
Prechdzejte pomalu. Neutikejte s
Eﬁ'stro]em Vv ruce.

fi provozu stroje vzdy noste
Bevnou obuv a dlouhé kalhoty.

ojde-li béhem provozu
k nehodé nebo poruse,
musi se pristroj okamzité

pnout. Zraneni radné

osetrete nebo vyhledejte
lékarskou pomoc. Pri odstra-
Rovani poruch si preététe kapito-
lu ,Vyhleddvani zavad” nebo se
obrafte na nase servisni centrum.
ProdluZovaci kabel chrarite pred
pohyblivymi nebezpecnymi
soucdstmi, aby se zabrdnilo po-
$kozeni kabelu, které by mohly
zpUsobit kontakt se soucdstmi
pod napétim.

Déveijte pozor na to, abyste
nezapojili poskozeny kabel ani
se nedotkli poskozeného kabelu
pred jeho odpojenim od zdroje
energie, protoze poskozené ka-
bely mohou zpUsobit kontakt se
soucdstmi pod napétim.
Pokud se kabel /prodluZzovaci
kabel pfi pouZivani poskodi
nebo zamotd, ihned pfistroj
vypnéte a vytdhnéte sitovou z4-
strcku, &imz pfistroj odpojite od
napdjen.
PouZijte zafizeni na chybny

roud s provoznim proudem
80 mA nebo méné.

Pfipojovaci a prodluZovaci
kogely je nutné udrZovat v
bezpeéné vzddlenosti od
fezaciho zafizeni.
Vzdy je nutné se ujistit, ze
ventilaéni otvory jsou volné bez
cizich téles.
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e Vytahnéte sitovou
zastrcku/vyjméte akumu-
lator z pristroje

- kdykoliv se jako obsluhuijici oso-
ba vzddlite od pfistroje,

- pied odstranénim blokovani,

- pied kontrolou, &i3ténim nebo
pracemi na pristroji,

- dojde-li ke kontaktu s cizim
t&lesem, kdyZ ndsledné kon-
trolujete pfipadné poskozeni

fistroje,

- Eokamiité kontrole, kdxi
pristroj zacne nadmérné silné
vibrovat.

- pokud Eﬁstro] zaéne neobvykle
silné vibrovat, je nutnd jeho
okamzitd kontrola,

- zjistéte poskozeni;

- provedte potfebné opravy
poskozenych &&sti;

- zkontrolujte uvolnéné &asti a
pevné je dotdhnéte.

* Nikdy nenahrazujte nekovo-
vé fezaci zafizeni za kovové
fezaci zarizeni.

UDRZBA A SKLADOVANI

* Pred provadénim Gdrzby nebo
cisténi odpoite pfistroj od napd-
eni.

® Smi se pouzivat pouze ndhradni
dily a pfisluenstvi doporucené
vyrobcem.

e Stroj se musi pravidelné kontrolo-
vat a udrzovat. Stroj se smi nechat
opravit pouze ve smluvni dilné.

e Pokud se stroj nepouzivéd, uchové-

vejte jej mimo dosah déti.

DLe]te na to, aby ve vétracich

otvorech nebyly zadné

necistoty.

@

ZBYVAJICi RIZIKA

| kdyz toto elektrické nafadi obslu-

hujete v souladu s predpisy, stdle

existuji zbyvaijici rizika. V souvis-

losti s technologii a konstrukei to-

hoto elektrického ndfadi se mohou

vyskytovat ndsledujicf rizika:

a) zranéni pofezdnim

bi/ poskozeni sluchu, pokud neni no-
sazena vhodnd ochrana sluchu.

c) poskozeni zdravi plynouci z
vibraci ruky a paze, pokud se
pristroj pouzivd delsi dobu nebo
neni ndleZité veden a udrzovdn.

Varovéni! Toto elekirické néro-
di vytvaii b&hem provozu elek-
tromagnetické pole. Toto pole
moze za uréitych okolnosti
omezovat aktivni nebo pasivni
lékaFské implantéty. Pro sniZe-
ni nebezpedi vazného nebo
smrtelného zranéni doporuéu-
jeme osobdm s lékafskymi im-
Elontéty pred obsluhou stroje

onzultovat implantdt se svym
lékafem a vyrobcem.

Navod k montazi

Montdz stiedniho kusu:

1. Nastréte sttedni kus (6) na hlavu
motoru (7).

2. Nastrete East rukojeti (5) na
stredni kus (6).

3. Nasroubuijte pevné stredni kus
(6) pomoci 4 dlouhych $roubd

s kiizovou drdzkou (11.1).

Montéz ochranného krytu:
4. Nasadte ochranny kryt (8) na
hlavu motoru (7).
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5. Sedroubujte pevné tento dvéma
kratkymi Srouby s kfizovou

drézkou (11.2).

Montaz dodateéné rukojeti:

6. Povolte a odstrarite
predmontovanou matici (12) a
$roub (13) dodateéné rukojeti
(10).

7. Roztdhnéte konce dodatedné ru-
kojeti (10) od sebe a nasufite je
na drzdk rukojeti (14).

8. Pridroubujte dodate&nou rukojef
(10) pomoci 3roubu rukojeti (13)
a matice (12).

Obsluha

’

Pozor nebezpeci poranéni!
Pristroj nepouzivejte bez
ochranného krytu. PFi praci

s pristrojem noste vhodny
odév a ochranu zraku a slu-
chu. Pfed kazdym pouzitim
se ujistéte, zda je pristroj
funkéné zpisobily. Zapinaé/
vypinaé se nesmi zaaretovat.
Po uvolnéni zapinaée/vypi-
nace se musi motor vypnout.
Je-li zapinaé/vypinaé posko-
zen, neni naddle dovoleno s
pFistrojem pracovat.

¢ | Dodrzujte ochranu proti hluku a
1 mistni predpisy.

Zapnvuti a vypnuti

o] Rezné struna je pfi dodéni na konci
1 | kvoli bezpe&nosti prepravy zauzlo-
véna. Zauzleny konec se odstfihne
po prvnim prodlouZeni fezné struny
oddé&lovagem struny (19).

Dbejte na bezpe&ny postoj a drzte
0 pistroj pevné obéma rukama a v
dostateéné vzdélenosti od téla. Pred
zapnutim dbeite na to, aby se pii-
stroj nedotykal z&dnych predmé&td.

1. Vytvorte na konci prodluzovaciho
kabelu smyéku, proviéknéte ji otvo-
rem na horni rukojeti (2) a zavéste
ji do odlehé&eni tahu kabelu (3).

. Zapoijte pfistroj do sitového napéti.

. Dbejte na bezpeény postoj a pfistroj
drzte pevné obé&ma rukama. Pouzd-
ro civky nepoklddeijte na zem.

4. K zapnuti stisknéte zapinad/vypi-

nac (1).
Chcete-li pristroj vypnout, uvolnéte
zapinaé/vypinaé (1).

w N

Trvalé zapnuti neni mozné.

pund @

Po vypnuti pristroje se civka
jesté néjakou dobu otééi.
Vyckeijte, nez se civka zcela
zastavi.

Ruce a nohy udrzujte v bez-
peéné vzdalenosti. Nebezpedi
poranéni!

Pravidelné &istéte civku od zbytkl
trdvy, aby se nezhorsil fezaci G¢i-
nek.

pund @

Nastavovéani na nastroji

Nastaveni pridavného madla:
Pfidavné madlo miZete nastavit do riz-
nych poloh. Nastavte rukojef tak, aby se
pouzdro civky v pracovni poloze mirné
naklonilo dopfedu

Uvolnéte matici (12) a nastavte dodateé-
nou rukojet (10) do poZadované polohy.
Matici opét dotdhnéte.
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Prodlouzeni Fezné struny:

Va3 pristroj je vybaven tipovaci automa-
tikou, tj. struna se prodlouzi, kdyz klep-
nete feznou hlavu na zem. Je-li struna na
zacatku del3i nez send vyseg, zkrdt ji
oddé&lovag struny na sprévnou délku.
Pozor:Pravidelné odstrafite z oddélovace
struny zbytky trévy, aby nedoslo k omezeni
fezného Ginku.

¢ | Pravideln& kontrolujte nylonovou

1 strunu, zda neni poskozena a zda
mé& odpovidajici délku podle oddé-
lovace strun.

¢ Nejsou-li vidét konce struny:
Vyméiite civku se strunou ([ 16)
(viz &ast ,Cisténi a ddrzba”)

¢ Ruéni nastaveni délky struny:
Vytdhnéte sitovou zdstréku!
Zatdhnéte za konec struny a
opakované tlagte na feznou hlavu
(1.1 9), dokud konec struny nebude
preénivat cca 1 cm pres oddélovac
struny (=1 19).

Pracovni pokyny

Pozor nebezpedi

poranéni!
Nesekejte vihkou nebo mokrou trévu.
Pred spusténim pfistroje se ujistéte, Zze
se civka nedotykd kamend, suti nebo
jinych cizich téles.

¢ Drive nez se priblizite k sekanému trav-
niku, pfistroj zapnéte.

e Zabrafite nadmérnému zatéZovdni pfi-
stroje b&hem préce.

e Zabrarite kontaktu s pevnymi prekdzkami
(kameny, zdi, latkové ploty atd.). Civka
by se rychle opotfebovala.

e Zamezte pouziti pfistroje pfi Spatném
pocasi, zejména pFi nebezpedi blesku!

@

® Pro dodate¢nou rukojet ([t 10) nikdy
nevolte polohu, kterd je prili3 blizko
horni rukojeti (I.1 2). Tak pristroj
mozZete jen stézi kontrolovat.

e Ochranny kryt (.0 8) musi vzdy
sméfovat k obsluhujici osobé!

= ra ra ra
Rezani travy

Trévu sekeijte tim, Ze budete
pristrojem pohybovat doprava a
doleva. Seéte pomalu a pFisece-
ni drzte pristroj tak, aby okruh se-
enibyl rovnobézny se zemi.
Dlouhou trévu sekejte po vrstvdch
" shora dold.

'.V ~ 4 &’ ~
Cisténi a vdrzba

é Vystraha! Nebezpeci zranéni po-
hyblivymi nebezpeénymi dily!

Zaijistéte provédéni oprav a 0drzby,
které nejsou popsdny v tomto né-
vodé, nasim servisnim strediskem.
Pouzivejte pouze origindlni dily.
Nebezpedi poranénil

0 Vypnéte piistroj a vytdhnéte sitovou

zastreku ze zdsuvky.

Pravidelné provadéijte nésledujici Eistici a
0drzbdiské prace. Tim je zaruéeno dlouhé
a spolehlivé uzivani.

Reva s~ . o °
Cisténi pristroje

Pfistroj neni dovoleno ostfi-
kovat vodou ani pokladat do
vody. Hrozi nebezpefi razu

elektrickym proudem!

o Udrzuijte vétraci 3térbinu, kryt motoru
a drzadla pfistroje v Cistoté. PouzZijte k
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tomu vlhky hadfik nebo kartéé.
NepouzZivejte Zadné Eistici prostredky,
prip. rozpoudtédla. Mohli byste pfistroj
nenapravitelné poskodit.

¢ Po kazdém sekdni odistéte ochranny
kryt a Fezaci zafizeni od trdvy a hliny.

* Ddvejte pozor na oddélovaé struny.
Tento mize zpUsobit vazné fezné rdny.

~ b > 3 d vb » ~ k > ra
Vseobecné uvdrzbarskeé prace

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
pristroj nevykazuije viditelné nedostatky,
jako uvolnéné, opotfebované nebo po-
$kozené dily.

e Zkontrolujte, zda kryty a ochrannd za-
fizeni nejsou poskozena a jsou sprévné

usazena. V pfipadé potieby je vymérite.

Vyména civky

Mizete vyménit celé pouzdro civky
nebo jen vyménit civku se strunou (16).
Dodrzujte prisluiné kapitoly.

Zkontrolujte oddélovaé struny (21).
1 Pristroj v Z&ddném pripadé nepouzi-
vejte bez oddélovace strun nebo s vadnym
oddé&lovagem. Pokud je oddélovag strun
poskozen, bezpodmine&né se obratte na
néktery z nadich zdkaznickych servist.

i Lze také opét navinout struny,

béZné v prodeji a dostupné ve sta-
vebnindch a Zelezdfstvi. Takto |ze prazd-
nou civku se strunou opét pouzit. (viz
JTechnické 0daje”) Smér navijeni je zobra-
zen na civce se strunou (16).

Vyména pouzdra civky

1. Vytdhnéte sitovou zdstreku.
2. Pridrzujte pouzdro civky (18) pevné

jednou rukou a nasroubuite viko civky
(15) ve sméru

3. Sejméte viko civky (15) spolu s civkou
se strunou (16).

4. Nasadte nové viko civky (15) s civk-
ou se strunou (16) na pouzdro civky
(18). Dbejte na to, aby trojdhelnikovd
znadeni (15a) na viku civky (15) a
pouzdru civky (18) doléhaly na sebe.
Jednou rukou pevné pridrzujte pouzdro
civky (18). Pevné& nasroubuite viko civ-
ky (15) smérem 0.

5. Zatdhnéte za konec struny a
opakované tlaéte na feznou hlavu
(1.1 9), dokud konec struny nebude
preénivat cca 1 cm pfes oddélovad
struny (19).

Vyména civky se strunou

—_

. Vytdhnéte sitovou zdstréku.

2. Oteviete pouzdro civky (18) pfidrzenim
pouzdra civky (18) pevné rukou a
oto&enim vika civky(15) smérem Ny.

3. Sejméte viko civky (15) pouzdra civky
a vyjméte civku se strunou (16). Dbejte
na to, aby se Vam neztratila pruzina
(17).

. Povolte $roub na horni strané civky se
strunou (16) a sejméte kovovy krouzek.

5. Vytlagte konce struny nové civky se stru-
nou ze 3térbiny civky se strunou.

6. Provlecte konec struny ockem vyvodu
struny (15b) ve viku civky (15).

7. Vlozte novou civku se strunou do pouz-
dra civky (18). Strana civky se strunou,
na které je Sipkou vyznaden smér na-
vijeni, musi byt po nasazeni viditelnd.

8. Znovu nasadte viko civky (15) na

pouzdro civky (18). Dbeijte na to, aby

trojohelnikovd znaceni (15a) na viku
civky (15) a pouzdru civky (18) doléha-
ly na sebe.

N
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9. Pevné nadroubuijte viko civky (15)
smérem @. K tomu jednou rukou pevné
pridrzujte pouzdro civky (18).

10.Nyni upevnéte kovovy krouzek (viz bod
4) pomoci $roubu na horni strané nové
civky se strunou (16).

11.Zatdhnéte za konec struny a
opakované tlaéte na feznou hlavu
(1.1 9), dokud konec struny nebude
preénivat cca 1 cm pfes oddélovad
struny (19).

Navinuti nahradni
struny

Sprdvny smér navijeni civky se stru-
nou je samostatné uveden na civce
se strunou.

pund @

1. Vyjméte prdzdnou civku se strunou,
viz kapitola ,Vyména civky se strunou”
body 1-3.

2. Sejméte krouzek (20) z civky se strunou
smérem nahoru.

3. Provlecte konec ndhradni struny ot-
vorem (21) v civce se strunou (16).

4. Navifite strunu na civku se strunou
(16). Smér navijeni je uveden na horni
stran& civky se strunou (16).

5. Provlecte konec struny ogkem vyvodu
struny (16a) v krouzku (20).

6. Nasadte krouzek (20) na civku se stru-
nou (16).

7. Provlecte konec struny ockem vyvodu
struny (15b) ve viku civky (15).

8. Vlozte novou civku se strunou do pouz-
dra civky (18). Strana civky se strunou,
na které je Sipkou vyznaden smér na-
vijeni, musi byt po nasazenf viditelnd.

9. Znovu nasadte viko civky (15) na
pouzdro civky (18). Dbeite na to, aby
trojohelnikovd znaceni (15a) na viku
civky (15) a pouzdru civky (18) doléha-

@

ly na sebe.
10.Pevné nagroubuijte viko civky (15)
smérem @. K tomu jednou rukou pevné
pridrzujte pouzdro civky (18).
11.Zatdhnéte za konec struny a
opakované tlagte na feznou hlavu
(1.1 9), dokud konec struny nebude
preénivat cca 1 cm pres oddélovaé
struny (19).
PFenaseni
Prendseijte vypnuty pfistroj drzenim jednou
rukou za horni rukojef ([.\ 2) a druhou
rukou za dodateénou rukojet (.1 10).
Sméfujte fezaci jednotkou smérem k zemi.
Tim b&hem piepravy zabrdnite kontaktu s
fezaci jednotkou.

Skladovani

e Pfistroj uchovdvejte na suchém misté chré-
néném proti prachu, a mimo dosah déti.

e Piistroj nepoklddejte na ochranny kryt.
Nejlepsi je, pokud jej zavésite za horni
rukojet tak, aby se ochranny kryt ne-
dotykal Z&dnych predmétd. Jinak hrozi
nebezpeci, ze se ochranny kryt zdefor-
muje a tim se zméni rozméry a bezpeé-
nostni atributy.
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Odklizeni a ochrana
okoli

Zafizeni, prislusenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

z

Smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ): Spoftebitelé jsou ze z&kona
povinni recyklovat elekirickd a elekiro-
nickd zafizeni na konci jejich Zivotnosti
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.
Timto zpUsobem je zaijidténa recyklace
Setrnd k Zivotnimu prostredi a 3effici zdro-
je.

Podle pfevodu do vnitrostatniho prava
mizete mit tyto moznosti:

® vrdtit v prodejng,

e odevzdat na oficidlnim sbérném misté,
® zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netykd pfisluenstvi starych
pristroj0 a pomocnych prostredki bez elek-
trickych sou&dsti.

Pristroje nepaffi do domovniho
odpadu.

e Posekany materidl ulozte na kompost,
neodhazuijte jej do popelnice.

Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky

pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem tFi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle naeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté lhity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezading
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz pfi koupi zjidt&né zavady a nedo-
statky musite nahldsit okamzZité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti zruéni doby musite
uhradit néklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povazovat za
spotiebni materidl (napf Civka), nebo po-
$kozeni krehkych dilo (napf. spinag).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z diivodu neodborného pouzivani, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovdny viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZivani a manipulacim s

28 ///|PARKSIDE



vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikd
v piipadé zneuzivéni a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky
Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi
zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-
jicich pokynu:

* Na dikaz, zZe ste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 420332_2207).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

e Vyrobek oznadeny jako vadny miZete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spoéivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémdm
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplaceng
jako nadmérné zboZi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetn& viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zaijistéte
dostateén& bezpeény piepravni obal.

@

Opravna

Opravy, které nespadaii do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z0&ovani. Radi vdm pripravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateén& zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo jiny,
zvl&stni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 420332_2207

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Vyhledavéani zavad

V pripadé nehody nebo provozni poruchy ihned vytéhnéte sitovou zdstreku!
Nedodrzeni mdZe vést k porezdni.

Problém Mozné priciny Odstranéni zavad
Pristrof Poskozeny spinaé/vypinad o .

. prava servisnim strediskem
nestartuje

Defekini motor

... . |Interni uvolnény kontakt
Chod pristroje L 4

se prerusuje

Oprava servisnim strediskem
Poskozeny spinaé/vypinaé

gL Znedidténé Fezaci zafizeni | Vydistéte Fezaci zafizeni (viz ,Cisténi a Gdrzba”)
Silné vibrace,

Silny hluk
Y Defektni motor Oprava servisnim stfediskem
Pfipadné Reznou strunu prodluzte
V civce se sfrunou ([ 16) | (viz kap. ,Nastaveni na pfistroji)
neni dostatek fezné struny | Vyméiite civku se strunou (I 16)
§p0tn>'/ vysle- (viz &ast ,Cidténi a ddrzba”)
dek sekani

Sejméte viko civky (=1 15) a Feznou strunu
provlecte otvory navenek, civku se strunou
opét namontujte.

Reznd struna neni vede-
na z vika civky (L1 15)

Nahradni dily / Prislusenstvi

Ndahradni dily a pFislusenstvi obdrzite na strankéach
www.grizzlytools.shop

Pokud madte problémy pfi objednévdni, pouzijte prosim kontakini formuldf.
V pfipadé jakychkoliv dal3ich dotazl se obratte na servisni sttedisko / ,Service-Center”

(viz strana 29).

16 CIVKQA S€ SITUNOU ..o, 13800032
17 PIUZING .ttt 91105867
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpedend funkénost vasho pri-
stroja.

Ndvod na obsluhu je siastou tohto
@ produktu. Obsahuje délezité upo-
zornenia ohladom bezpeé&nosti, obsluhy a

likviddcie. Pred pouzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpecnost. Pouzivaijte produkt len
predpisanym sp&sobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia. Ndavod na obsluhu
uschovajte a v pripade odovzdania pro-
duktu tretim osobdm odovzdaite aj vietky

podklady.
Pouzitie

Pristroj je uréeny vyhradne na kosenie trévy
v z&hraddch a pozd|z okrajov hriadok a
zd&honov. Akékolvek iné pouzitie, kioré v
tomto névode na obsluhu nie je vyslovne
povolené, méze mat za ndsledok poskode-
nie pristroja a predstavovaf vézne nebezpe-
enstvo pre uzivatela. NepouzZivajte pristroj
na orezdvanie Zivych plotov alebo krikov.
Pristroj je uréeny len na pouzivanie do-
spelymi osobami. Mladistvi nad 16 rokov
mdZzu pouzivaf pristroj len pod dozorom.
Obsluhujica osoba alebo uzivatel je zod-
povedny za nehody alebo kody inych
osdb alebo ich majetku.

Vyrobca nezodpovedd za skody, ktoré boli
spdsobené pouzivanim nezodpovedaijicim
0elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou.
Tento pristroj nie je vhodny na komeréné
pouzivanie. Pri komerénom pouziti zanikne
zdruka.
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Vseobhecny popis

i

Objem dodavky

Obrazky najdélezitejsich
funkénych dielov najdete na
prednej a zadnej skldpacei
strane.

Vybolte néstroj a skontrolujte,

¢i je kompletny:
Elekiricky vyzinag
Ochranny kryt s dvoma skrutkami
Cievka so strunou (uZ namontovand)
Skrutky s krizovou drézkou
Pridavné drzadlo
Navod na obsluhu

Popis funkcie

Ruéne vedend a prenosnd elektrickd stru-
nové kosacka mé ako rezacie zariadenie
cievku so strunou.

Pre ochranu pouzivatela je tento néstroj
vybaveny ochrannym zariadenim, ktoré
zakryva rezacie zariadenie.

Funkciu obsluznych dielov si prosim zistite
z nasledujicich popisov.

Prehlad

Vypinaé& zap/vyp
Hornd rukovat
Odlahé&enie od tahu
Siefovy kabel

Cast drzadla
Stredny kus

Hlava motora
Ochranny kryt
Reznd hlava
Pridavné drzadlo
Skrutka s krizovou drazkou
(velkd)

Skrutka s krizovou drdzkou (mald)

_OW0VONOUAWN —

j—
j—

N

w
N

12 Matica
13  Skrutka drzadla
14 Uchytenie drzadla

15 Veko cievky
15a  Trojuholnikovéd znacka
15b  Otvor pre strunu, veko cievky
16 Cievka so strunou
16a Otvor pre strunu, krizok
17 Pruzina
18 Puzdro cievky
19  Odrezdvag struny
20 Krézok

21 Vyrez, cievka so strunou
Technické vdaje
Elektricky vyzZinac .........PRT 300 C3

Menovité vstupné napdtie
U 230 - 240 V~ (striedavy prid), 50 Hz

PrIKON < 300 W
Podet otdéok vo volnobehu n,..12500 min’
Ochrann@ triedd .....ococvveeeeeeiieeeeen =]
Druh ochrany........ccocveviiiiiiiii IPX0
Priemer strihu............ccoovvvvviiiinn. 230 mm
DIzka lanka......coooovveieee 4 m
Hribka lanka..........ccoooooi. 1,6 mm
Hmotnost.............coen... priblizne 1,55 kg
Hladina akustického tlaku

TR PO, 86,5 dB; K ,=3 dB
qudlno akustického vykonu (L)

ZAMUCENA oo 95 dB

namerand ......... 93,3 dB; K,,= 2,07 dB

Vibrécie (a,) ....... <2,5m/s%, K=1,5m/s?

Hodnoty hluku a vibrécii boli zistené v so-
lade s normami a predpismi uvedenymi v
prehléseni o zhode.

Uvedend emisnd hodnota vibrécii bola
namerand podla normovanej skd3obnei
metédy a méze byt pouZitd na porovnanie
jedného elekirického pristroja s druhym.
Uvedend emisnd hodnota vibrdcii méze
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byt pouzitd aj na Gvodné posidenie vysa-
denia pristroja.
A Vystraha:

Emisnd hodnota vibrécii sa méze
pocas skutoéného pouzivania
elektrického néstroja odliZovat od
uvédzanej hodnoty, v zdvislosti od
druhu a spésobu, v akom sa elek-
tricky pristroj pouziva.

Zafazenie spdsobené vibraciami
sa pokuste udrzat tak malé, ako

je to mozné. Prikladné opatrenia
na zniZenie zataZenia vibréciami
je nosenie rukavic pri pouzivani
néstroja a obmedzenie pracovného
asu. Pritom sa zohladnia vietky
podiely cyklu prevadzky (napriklad
asy, kedy je elekirické zariadenie
vypnuté a také, kedy je zapnuté,
ale bez zatazenia).

Symboly a grafické znaky

Symboly na pristroji

A Pozor!
Pozorne si preéitajte ndvod na
obsluhu.

Pouzivaijte ochranu ogi
a sluchu.

Po vypnuti rezacieho pri-
stroja sa otdca ndz este
niekolko sekind. Nedrzat
v blizkosti rok a néh.

l"l"lll-.,
14 84
%% Nevystavujte pristroj vihkosti.

Nepracuijte v dazdi a pristroj
nepouzivajte na kosenie mokrej
travy.

G

Nedovolte inym osobdm

6./A s
&) priblizif sa k pristroju.

Mohli by byt poranené odmetanymi
cudzimi telesami.

A\

& Okolo stojace osoby drzte mimo
I"’ﬂ nebezpecnej oblasti.

Nebezpecenstvo poranenia kvoli
vymrstenym dielom!

Ked je siefovy kdbel poskodeny,
A ihned vytiahnite zdstreku.

Pri Gdrzbdrskych précach vytiahnite
zéstréku.

Udaj garantovanej hladiny
akustického vykonu L, v dB

Pristroje nepatria do domového od-

padu.

Trieda ochrany
(Dvojita izoldcia)

Priemer strihu
23cm Priemer strihu
== e otéiania struny
4
m Uvolnenie veka cievky
g Upevnenie veka cievky
Symboly v navode

A

Vystrazné znacky s udajmi
pre zabranenie $kodém na
zdravi alebo vecnym sko-
dam.
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Znadky nebezpedenstva s
Udajmi k zabraneniu posko-
deni zdravia oséb v désledku
zasahu elekirickym prodom.

Prikazové znagky s Gdajmi pre
prevenciu $kéd.

Pozorne si preéitajte ndvod na

obsluhu.

~ B&® B @

Informaéné znacky s informdciami
pre lepsie zaobchddzanie s

ndstrojom.

Bezpeénosiné pokyny

Dbajte na bezpeénostné pokyny
pri pouzivani tohoto ndstroja.

Bezpeénostné pokyny pre

zarovnavaé travnika

SKOLENIE

34

Tento pristroj nie je uréeny

na pouzivanie detmi, osoba-

mi s obmedzenymi teles-

nymi, senzorickymi alebo

dusevnymi schopnosfami alebo

nedostatoénymi skisenostami

a vedomostami alebo osoba-

mi, ktoré nie s0 obozndmené

s pokynmi. Deti maji byt pod

dohladom, aby sa zabezpecilo,

Ze sa nebudy hraf's pristrojom.

Cistenie a 0drzbu nesm( deti

vykondvat.

Ak sa siefovy pripojovaci kdbel

tohto pristroja poskodi, musi sa

vymenif vyrobcom alebo jeho

zdkaznickym servisom alebo
odobnou kvalifikovanou oso-
ou, aby sa zabrénilo ohroze-

niam.

Pristroj sa nesmie pouzivaf v po-
lohéch vy3sich ako 2000 m.
Miestne predpisy mézu stanovif
pre pouzivatela obmedzenie
veku.

Je nutné zohladnit, Ze samotny
pouzivatel je zodpovedny za
Urazy a ohrozenia voéi inym
osobdm alebo ich majetku.
Nikdy nedovolte osobdm,

ktoré nie si obozndmené s
tymito pokynmi alebo defom,
aby pouzivali stroj. Miestne
predpisy méZzu obmedzit vek
pouzivatela.

Precitajte si pozorne pokyny.
Oboznédmte sa s nastavovacimi
dielmi a sprédvnym pouzivanim
stroja.

PRIPRAVA

Pred pouzitim stroja treba tento
skontrolovat opticky vzhladom
na poskodené, chybajice alebo
nesprévne umiestnené ochranné
zariadenia alebo kryty.
Dbaijte na to, Ze deti a osoby s
obmedzenymi telesnymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schop-
nosfami alebo nedostatoénymi
skdsenostami a vedomostami
alebo osoby, ktoré nie st oboz-
ndmené s pokynmi, nesmi pouZi-
vat zariadenie! Miestne predpisy
mdZu stanovif pre pouZivatela
obmedzenie veku.
PouZivaijte iba schvaleny
red|Zovaci kdbel (HO5</V-;),
Etor)'/ mé& maximélnu dlzku 75 m
a je uréeny na pouZivanie von-
ku. Pred pouzitim vzdy celkom
odrolujte kdblovy bubon. Skon-
trolujte kdbel vzhladom na po-
Skodenie a starnutie.
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Poskodeny kdbel nepripdjaite
na privod elektricke| energie.
Nedotykajte sa poskodeného
kdbla, pokial nebol odpojeny
od privodu elekirickej energie.
V désledku EoEkodeného kabla
méze ddjst ku kontaktu s ak-
tivnymi dielmi.
Pred pouzitim vzdy skontrolujte
pripojovacie a predlZovacie
vedenie na znaky poskodenia
alebo starnutia. Ak sa vedenie
pocas pouzivania poskodi, je
nutné ho ihned odpoijit od siete.
NEDOTYKAJTE SA V‘EDENIA,
SKOR AKO HO ODPOJITE ZO
SIETE. Nepouzivaijte stroj, ked'
vedenie je poskodené alebo
opotrebované.

a vytiahnutie vedenia zo

zdsuvky by ste mali tahat za z4-

strcku a nikdy nie za vedenie.

PREVADZKA
[ ]

Pocas celého obdobia pouziva-
nia stroja treba nosit ochranu
oci, dIhé nohavice a pevni
obuv.

Je potrebné zabrénit pouzi-
vaniu stroja za zlych poveter-
nostnych podmienok, zvI&st pri
riziku blesku.

Varovanie! Nedotykajte sa po-
hyblivych nebezpeénych dielov,
skor ako bude pristro] odpojeny
od zdroja pridu a pohyblivé
nebezpecné diely sa Uplne za-
stavia.

Pozor pred poraneniami v dé-
sledku rezneho zariadenia na
nohéch a rukéch.

Pouzivanie stroja prerudte, ak
sa v blizkosti nachddzaiji oso-
by, predovietkym deti alebo

G

doméce zvieratd.
Stroj pouzivaite len pri dennom
svetle alebo pri dobrom ume-
lom osvetleni.
Maijte ruky a nohy vzdy vzdio-
lene od smeru rezania, hlavne
vtedy, ked zapinate motor.
Stroj vzdy odpojte od zdroja
pridu (t.j. odpojte zdstréku z
elektrickej siete),
—vzdy, ked nechéte pristroj bez
dozoru;
— pred odstrdnenim blokovania;
— pred kontrolou, &istenim alebo
pripravou pristroja;
- po kontakte s cudzim telesom;
vzdy, ked pristroj zaéne nezvy-
¢ajne vibrovaf.
Pred uvedenim stroja do pre-
védzky a po akomkolvek ndra-
ze, skontrolujte na znaky opot-
rebovania alebo poskodenia
a nechajte vykonaf potrebné
opravy.
Stroj nikdy nepouzivaite s po-
$kodenymi alebo chybajicimi
ochrannymi zariadeniami.
Nedrzte telo v neprirodzenej
polohe. Dbajte na bezpecny
postoj, aby ste vzdy mohli udr-
ziavat rovnovéhu pri précach
na svahoch.
Chodte pomaly. Nebezte so
zariadenim v ruke.
Pri préci so zariadenim noste vzdy
eevno obuv a dlhé nohavice.
pripade nehody alebo
poruchy pocas prevadzky
zariadenie okamzite vyp-
nite. Poranenia odborne
osetrite alebo vyhladajte
lekara. Precitajte si odstrario-
vanie porich v kapitole , Zisto-
vanie zévad” alebo sa kontak-

///|PARKSIDE 35



G

tujte s nasim servisnym centrom.

* Podrzte predlZovaci kébel mimo
Fohyblivych nebezpecnych die-
ov, aby sa zabrdnilo poskode-
niam na kdbloch, ktoré vedy ku
kontaktu s aktivnymi dielmi.

* Na napdjanie pridom nepripd-
jajte Ziadny poskodeny kabel
ani sa ho nedotykaijte skér ako
bude odpojeny od napdjania,
pretoZze poskodené kdble mézu
viest ku kontaktu s aktivnymi
castami.

e Ked sa kdbel/predlZzovaci ké-
bel pocas aplikécie poskodi
alebo zamotd, vypnite ihned'
pristroj a vytiahnite siefovi z&-
stréku, aby ste odpoijili pristroj
od zdroja pridu.

® Pridovy chréni¢ pouZivajte s
prevadzkovym pridom 30 mA
alebo niz§im.

* Pripojovacie a predlZzovacie
vedenie drzte mimo dosahu re-
zacieho néstroja.

e Vzdy dbajte na to, aby boli
vetracie otvory drzané bez cu-
dzich telies.

e Vytiahnite siefovy
zastrcku/odstrante aku-
mulator z pristroja

—vzdy, ked sa pouzivatel vzdiali
od stroja,

—pred odstrédnenim blokovani,

—pred kontrolou, &istenim alebo
pracami na stroji,

—po dotyku s cudzim telesom,
aby ste skontrolovali stroj
vzhladom na poskodenia

—na okamzitd kontrolu, ked' stroj
zaéne nadmerne prilis silno
vibrovat.

—v pripade, Ze stroj zacne
nezvyéajne silno vibrovaf, je

potrebné okamzitd kontrola,

- vyhladajte poskodenia;

— vykonaite potrebné opravy
poskodenych asti;

— prekontrolujte vzhladom na
uvolnené diely a tieto pevne
utiahnite.

e Nikdy nenahrddzajte nekovové
rezacie zariadenie kovovym re-
zacim zariadenim.

UDRZBA A USCHOVANIE

e Pristroj odpojte od zdroja pro-
du, skor ako sa vykond Gdrzba
alebo distiace prace.

* Pouzivaijte iba vyrobcom odpo-
rééané ndhradné diely a diely
prislusenstva.

e Stroj treba pravidelne kon-
trolovat a vykondvat na fiom
0drzbu. Stroj nechaite opravit
iba zmluvnej dielni.

* Ak sa stroj nepouziva, treba ho
uschovat mimo dosahu deti.

* Ddvaijte pozor na to, aby vzdu-
chové otvory neboli zanesené
necistotami.

ZVYSKOVE RIZIKA

Aj pri pouzivani elektrického pri-

stroja podla predfisov vzdy exis-

tuju zvyskové rizikd. Nasledujice

nebezpedéenstvd mézu vzniknof v

sUvislosti s konstrukciou a prevede-

nia tohto elekirického pristroja:

a) rezné poranenia,
poskodenie sluchu, ak nenosite
vhodni ochranu sluchu,

c) poskodenie zdravia, ktoré si
vysledkom vibrdcii pésobiacich
na ruku/rameno, ak sa pristroj
pouziva dlhiiu dobu, alebo ak
sa nesprévne vedie a udrziava.
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Upozornenie! Tento elektricky
pristroj pocas prevadzky vy-
tvara elekiromagnetické pole.
Toto pole mézZe za urcitych
okolnosti ovplyvnit aktivne
alebo pasivne lekdrske im-
plantdty. Aby sa zabranilo
nebezpedenstvu vaZnych
alebo smrtelnych zraneni, od-
poricame, aby osoby s lekdr-
skymi impfcn’rotmi konzultova-
li svojho lekéra alebo vyrobeu
lekdrskeho implantdtu pred
samotnou obs?uhou pristroja.

&> &’
Navod na montaz

Montaz stredného kusu:

1. Nasurite stredny kus (6) na hlavu
motora (7).

2. Nasuiite ¢ast' drzadla (5) na
stredny kus (6).

3. Stredny kus (6) pevne priskrutkuj-
te pomocou 4 dlhych skrutiek s
krizovou drézkou (11.1).

Montdz ochranného krytu:

4. Nasadte ochranny kryt (8) na
hlavu motora (7).

5. Priskrutkujte tento pomocou
dvoch krdtkych skrutiek s
krizovou drézkou (11.2).

Montaz pridavného drzadla:

6. Uvolnite a odstrarite predmonto-
vanG maticu (12) a skrutku (13)
pridavného drzadla (10).

7. Odtiahnite konce pridavného
drzadla (10) a nasufte tieto cez
uchytenie drzadla (14).

8. Naskrutkujte pridavné drzadlo
(10) pomocou skrutky drzadla
(13) a matice (12).

G

Obsluha

Pozor, nebezpeéenstvo zrane-
& nia! Pristroj nepouzivaijte bez
ochranného krytu. Pri praci s pri-
strojom noste vhodny odev, ako aj
ochranu ofi a sluchu.
Pred kazdym pouzitim sa ubezpec-
te, Ze je pristroj funkény. Vypinaé
zap/vyp sa nesmie aretovat. Po
pusteni vypinaéa zap/vyp sa musi
motor vypnut. Ak by mal byt
vypinaé zap/vyp poskodeny, s
pristrojom sa nesmie viac pracovat.

e | Dbajte na ochranu proti hluku a
1 dodrzujte miestne predpisy.

Zapinanie a vypinanie

e | Struna je pri doddvke na konci kvéli
1 zabezpeéeniu pri preprave zauz-
lend. Zauzleny koniec sa po prvom
predlZeni struny odreze prostrednict
vom odrezdvada struny (19).

Dbaite na bezpeé&ny postoj a pri-
stroj pevne drzte obidvoma rukami
a v dostatoénej vzdialenosti od
vlastného tela. Pred zapnutim dbaj-
te nato, aby sa pristroj nedotykal
Ziadnych predmetov.

@

1. Na konci predlZovacieho kdabla
vytvarujte slucku, vedte ju cez
otvor na hornej rukovéti (2) a za-
veste odlahéenie od tahu (3).

2. Pristroj pripojte na siefové napdtie.

3. Dodrziavajte bezpecny postoj a
pristroj drzte dobre pevne oboma
rukami. Neddvaite puzdro cievky
na podlahu.

4. Na zapnutie stlacte vypinaé

zap/vyp (1).

///|PARKSIDE 37



G

Na vypnutie vypina& zap/vyp
(1) pustite.

Zapnutie trvalého chodu nie je
mozné.

jund @

Po vypnuti pristroja sa cievka
otééa este nejaky ¢as dalej.
Nechaijte cievku, aby sa Upl-
ne dostala do pokoja. Ruky
a nohy drite mimo dosahu!
Nebezpecenstvo poranenia!l

Cievku pravidelne zbavuijte zvyskov
travy, aby efekt rezania nebol
ovplyvneny.

pund 0

Nastavovania na néastroji

Nastavenie dodatoénej rukovdite:
Dodatoéni rukovat mdzete umiestnit do
réznych pozicii. Nastavte drzadlo tak, aby
puzdro cievky bolo v pracovnom drzani
lahko naklonené smerom dopredu

Uvolnite maticu (12) a prestavte pridavné
drzadlo (10) do Zelanej polohy. Maticu
znova pevne dotiahnite.

Predizenie struny:

V@3 pristroj je vybaveny dotykovou auto-
matikou, t. j. struna sa pred|zi, ked'sa dot-
knete reznou hlavou zeme. Ak by mala byt
struna na zadiatku dlhdia ako zadava ok-
ruh kosenia, prostrednictvom odrezdvaca
struny sa skréti na spravnu dizku.

Pozor: Odrezévaé struny pravidelne
zbavuijte zvyskov travy, aby efekt rezania
nebol ovplyvneny.

e | Pravidelne kontrolujte nylonovu
1 | strunu vzhladom na poskodenie a
&i md struna edte dizku zadand od-
rezdvacom struny

¢ Ked nie su viditelné Ziadne konce
struny: Vymeiite cievku so strunou
(el 16) (pozri ,Cistenie a Gdrzba”).

¢ Manudlne nastavenie dizky struny:
Vytiahnite siefovi zdstrekul
Tahajte za koniec struny a zatlaéte vzdy
znova za reznd hlavu (.1 9), az koniec
struny bude vyé&nievat priblizne 1 cm cez
odrezdvag struny (&1 19).

Pracovné pokyny

Pozor nebezpeéenstvo
poranenia!

* Nerezte vihkd alebo mokrg trévu.

o Pred spustenim pristroja sa uistite, Ze ciev-
ka nie je v kontakte s kamefimi, okruhliak-
mi alebo inymi cudzimi telesami.

e Pristroj zapnite predtym, ako sa pribliZite
k trave, ktord treba kosif.

e Pocas préce sa vyhybaijte prefazeniu
pristroja.

¢ Vyhybaijte sa dotyku s pevnymi prekéz-
kami (kamene, miry, drevené oplotenia
atd’). Lanko by sa rychlo opotrebovalo.
Cievka by sa bola rychlo opotrebovala.

¢ Nepouzivaijte zariadenie pri zlom poca-
si, hlavne v pripade ohrozenia bleskom!

e Pre pridavné drzadlo ([.Y 10) nevolte

polohu, ktord je prili§ blizko na hornom
drzadle ([ 2). Takto mdzete pristroj
kontrolovaf zle.

e Ochranny kryt ([.1] 8) musi vzdy

ukazovaf k obsluhe!

Rezanie travy

Rezte travu tym spdsobom, ze
pohybujete pristrojom doprava
a dolava. Koste pomaly a pri
koseni drzte pristroj s okruhom
kosenia paralelne k zemi.
/. DIh¢ trdvu rezte postupne po

» vrstvdch smerom zhora nadol.
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Cistenie a udriba

Vystraha! Nebezpeéenstvo
poranenia v désledku pohyb-
livych nebezpeénych dielov!

Opravy a Gdrzbdrske prace, ktoré
nie sU uvedené v tomto ndvode, ne-
chajte vykonat' v nasom servisnom
stredisku. PouZivajte iba origindlne
diely. Nebezpe&enstvo zranenial

0 Vypnite pristroj a vytiahnite siefovd

zastrcku.

@

Nasledovné &istenie a 4drzbdrske prace
vykondvaite pravidelne. Tym sa zaruéi dlhé
a spolahlivé pouzivanie.

Cistenie
Pristroj sa nesmie vystriekaf
A vodou, ani sa ponarat do
vody. Hrozi nebezpecensivo
elektrického Gderu!

e Vefracie otvory, kryt motora a rukovéte
pristroja udrziavajte vzdy ¢isté. K tomu
pouzite vihki handricku alebo kefu.
Nepouzivaijte ziadne &istiace prostried-
ky alebo rozpdstadld. Mohli by ste tak
nenapravitelne poskodit pristroj.

® Po kazdom rezani vyistite ochranny
kryt a rezacie zariadenie od trévy a
zeminy.

¢ Dévajte pozor na odrezavag struny.
Méze spdsobit fazké rezné rany.

Vseobecné udrzibarske prace

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj na viditelné nedostatky, ako napr.

uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely.

G

e Skontrolujte kryt a ochranné zariadenia
(pozri) na poskodenia a sprévne uloze-
nie. V pripade potreby tieto vymerite.

Vymena cievky

Mbézete vymenit kompletné puzdro cievky
alebo vymenit iba cievku so strunou (16).

® | Skontrolujte odrezdvaé struny (21).
1 Pristroj v Ziadnom pripade nepouzi-
vajte bez odrezavaa struny alebo
s chybnym odrezdvagom struny.
Ked'je odrezavaé struny poskode-
ny, obrdtte sa bezpodmienedne na
nase miesta zakaznickeho servisu.

Je mozné znova navinit tiez struny,
bezne dostupné v predaijni so sta-
vebnym materidlom. Tym sa méze
prazdna cievka so strunou znova
pouzit. (pozri ,Technické ddaje”).
Smer navijania je zobrazeny na
cievke so strunou (16).

pund @

Vymena puzdra cievky

—_

. Vytiahnite siefovd zdstreku.

2. Na tento G&el puzdro cievky (18)
podrzte pevne jednou rukou a ofocte
veko cievky (15) do smeru Ny.

3. Odoberte veko cievky (15) spolu s ciev-
kou so strunou (16).

4. Vlozte nové veko cievky (15) s cievku
so strunou (16) na puzdro cievky (18).
Ddvajte pozor na to, aby trojuholniko-
vé znacky (15a) na veku cievky (15) a
puzdre cievky (18) lezali nad sebou.
Puzdro cievky (18) podrzte pevne
jednou rukou. Veko cievky (15) zatogte
pevne do smeru

5. Tahajte za koniec struny a zatladte

vzdy znova za rezn( hlavu ([0 9), oz

koniec struny bude vyénievat priblizne

1 cm cez odrezdvad struny (19).
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Vymena cievky so strunou

1. Vytiahnite siefovi zdstreku.

2. Otvorte puzdro cievky (18) tak, Ze puz-
dro cievky (18) podrzite pevne jednou
rukou a veko cievky (15) otocite do
smeru Ty.

3. Odoberte veko cievky (15) puzdra
cievky a puzdro cievky so strunou (16)
vyberte von. Dévajte pozor na to, aby
sa vam nestratila pruzina (17).

4. Uvolnite skrutku na hornej strane ciev-
ky so strunou (16) a odoberte kovovy
krozok.

5. Navleéte koniec struny cez otvor pre
strunu (15b) vo veku cievky (15).

6. Vlozte novu cievku so strunou do
puzdra cievky (18). Strana cievky so
strunou, na ktorej je uvedeny smer na-
vijania prostrednictvom Sipky, musi byf
po vloZeni viditelnd.

7. Zastréte koniec cievky so strunou cez
otvor pre strunu (15b).

8. Nasadte znova veko cievky (15) na
puzdro cievky (18). Dévaijte pozor na
to, aby trojuholnikové znacky (15a) na
veku cievky (15) a puzdre cievky (18)
lezali nad sebou.

9. Veko cievky (15) zatote pevne do
smeru [@. Na tento G&el puzdro cievky
(18) podrzte pevne jednou rukou.

10.Upevnite teraz kovovy krizok (pozri
bod 4) so skrutkou na hornej strane
novej cievky so strunou (16).

11.Tahajte za koniec struny a zatlagte
vzdy znova za rezn( hlavu (2.1 9), oz
koniec struny bude vy&nievaf priblizne
1 cm cez odrezdvad struny (19).

Navinutie cievky so strunou

i Sprdvny smer navijania cievky so
strunou je zvI43t uvedeny na puzdre
cievky.

1. Prézdnu cievku so strunou demontuijte,
pozri kapitolu ,Vymena cievky so stru-
nou “ body 1 - 3.

2. Odoberte krozok (20) z cievky so stru-
nou smerom hore.

3. Koniec ndhradnej struny navlecte cez
vyrez (21) v cievke so strunou (16).

4. Navifte strunu na cievku so strunou
(16). Smer navijania je uvedeny na
hornych strandch cievky so strunou (16).

5. Navleéte koniec struny cez otvor pre
strunu (16a) v krozku (20).

6. Nasadte krizok (20) na cievku so stru-
nou (16).

7. Navleéte koniec struny cez otvor pre
strunu (15b) vo veku cievky (15).

8. Vlozte novi cievku so strunou do
puzdra cievky (18). Strana cievky so
strunou, na ktorej je uvedeny smer na-
vijania prostrednictvom Sipky, musi byt
po vlozeni viditelnd.

9. Nasadte znova veko cievky (15) na
puzdro cievky (18). Dévaijte pozor na
to, aby trojuholnikové znacky (15a) na
veku cievky (15) a puzdre cievky (18)
leZali nad sebou.

10.Veko cievky (15) zatoéte pevne do
smeru @. Na tento G&el puzdro cievky
(18) podrzte pevne jednou rukou.

11.Tahajte za koniec struny a zatlagte
vzdy znova za rezn( hlavu ([.1 9), oz
koniec struny bude vyénievat priblizne
1 cm cez odrezdvad struny (19).

Preprava

Vypnuty pristroj noste s jednou rukou na
hornom drzadle ([:1 2) a jednou rukou
na pridavnom drzadle ([.1 10). Rezaciu
jednotku mierte do smeru zeme. Tak pri
prend3ani zabrdnite fomu, aby ste sa
dostali do kontaktu s rezacou jednotkou.
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Uskladnenie

e  Pristroj uschovdvajte na suchom a bez-
prasnom mieste a mimo dosahu deti.

¢ Neodkladaite pristroj na jeho ochran-
ny kryt. Najlepsie urobite, ked ho
zavesite za horn0 rukovat tak, aby
sa ochranny kryt nedotykal Ziadnych
inych predmetov. Inak fotiz hrozi ne-
bezpeéenstvo, ze sa ochranny kryt
zdeformuje a tym sa zmenia rozmery
a bezpecnostné vlastnosti.

e Pred dlhsim skladovanim (napr. cez
zimu) vyberte akumuldtor z pristroja
(dve Ziarovky signalizdcie stavu nabi-
tia na akumuldtore svietia).

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Zariadenie, prislusenstvo a balenie
P
prineste na ekologické zhodnotenie.

z

Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elekt

rickych a elekironickych zafizenich (OEEZ):

Spoffebitelé jsou ze z&kona povinni recyk-

lovat elekirickd a elektronickd zafizeni na

konci jejich Zivotnosti zpisobem 3etrnym

k Zivotnimu prostredi. Timto zpUsobem

je zajisténa recyklace etrnd k Zivotnimu

prostiedi a 3effici zdroje.

Podle pfevodu do vnitrostatniho prava

mUzete mit tyto moznosti:

® vrdtit v prodejng,

e odevzdat na oficidlnim sbérném miste,

® zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

Tento stav se netykd prisluenstvi starych

pristroj0 a pomocnych prostredki bez elek-

trickych sou&dsti.

® Rezany materidl zakompostujte a nevy-
hadzujte ho do nédoby na odpad.

Pristroje nepatria do
domového odpadu.

G

Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zéruka 3 roky od
ddatumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovat u vyrobcu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zako-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobnd chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady

Zaruéné doba sa poskytnutim zéruky
nepredlzuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohlésif. Opravy
vykonané po uplynuti zéruénej doby si
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.
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Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Této zdruka sa nevztahuje na
diely produktu, ktoré si vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mézu pova-
zovat za opotrebované diely (napr Cievka)
alebo na poskodenia na krehkych dieloch
(napr spinag).

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebola
vykondvand Gdrzba. Pre odborné pouzi-
vanie produktu je nutné presne dodrziavat
vietky ndvody uvedené v ndvode na obslu-
hu. Bezpodmieneéne sa vyhnite pouZivaniu,
ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporiéa
alebo pred kforym ste boli vystrihani. Pro-
dukt je urceny len pre stkromné pouzitie a
nie v oblasti podnikania. Zaruka zanika pri
nesprévnom a neodbornom pouZivani, pri
nésilnom pouzivani a pri zasahoch, ktoré
neboli vykonané v nadej servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

®  Pri vietkych poziadavkéch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 420332_2207) ako dékaz o za-
kopeni.

e Cislo artikly néjdete na typovom 3titku.

e Ak sa vyskytnd chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dal3ie informdcie o priebehu
vasej reklamdcie.

® Produkt evidovany ako poskodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zao-
kopeni (pokladniény doklad) a s Gdaij-
mi, v ¢om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord vam bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov

a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zadlite so vietkymi astami
prislusenstva dodanymi pri zakipenf
a zabezpedte dostatoéne bezpecné
prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zaruke,
mbzeme nechat vykonat v nasej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vdm poskytneme
predbezni kalkuldciv nékladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
dorucené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nasej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na néklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym 3pecidlnym ndkladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

GB

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 420332_2207

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GroBostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de
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Zistfovanie zavad

G

V pripade nehody alebo prevadzkovej poruchy vytiahnite ihned'siefovi zdstréku!
Nedodrzanie by mohlo spésobit rezné poranenia.

Problém

Moina pricina

Odstranenie zavady

Pristroj sa nespusti

Chybny zapinaé/vypinad

Chybny motor

Oprava v servisnom stredisku

rusovane

Pristroj pracuije pre-

Interny poskodeny kontakt

Chybny zapinaé/vypinad

Oprava v servisnom stredisku

Silné vibracie, silny

Znecistené rezacie zariadenie

Vycistite rezacie zariadenie
(pozri ,Cistenie a 4drzba”)

hluk
Chybny motor Oprava v servisnom stredisku
Prip. Pred|Zenie struny (pozri kap.
Cievka so strunou (21 16) m& | ,Nastavenia na pristroji”)
nedostatok struny Vymeiite cievku so strunou (21 16)
(pozri ,Cistenie a ddrzba”)
Zly vysledok rezania

Struna nie je vedend z veka
cievky (121 15)

Odoberte veko cievky (L2 15)
a navleéte strunu cez vyrezy
smerom von, cievku so strunou
znova namontuijte.

Nahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnit problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim,
kontaktny formuldr.
Pri dalsich otdzkach sa obrdtte na ,Service-Center” (pozri stranu 42).

16 CievKa SO SITUNOU . ... 13800032
17 PrUZING e 91105867
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéhrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
@ dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut
auf und handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur zum Schneiden von Gras
in Garfen und entlang von Beetrandern
geeignet. Jede andere Verwendung, die in
dieser Anleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen. Verwenden Sie das
Gerdt nicht zum Schneiden von Hecken
oder Strduchern. Das Gerdt ist zum Ge-
brauch durch Erwachsene bestimmt. Ju-
gendliche iber 16 Jahre dirfen das Gerdt
nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch bestim-
mungswidrigen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht wurden. Dieses
Gerdt ist nicht zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem Einsatz erlischt
die Garantie.
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Allgemeine
Beschreibung

@ Die Abbildung der wichtigs-

ten Funktionsteile finden Sie
Lieferumfang

auf der vorderen und der
hinteren Ausklappseite.

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:

Elektro-Rasentrimmer
Schutzabdeckung
Fadenspule (bereits montiert)
Kreuzschlitzschrauben
Zusatzgriff

Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Der handgefihrte und tragbare Elekiro-Ra-
sentrimmer besitzt als Schneideinrichtung
eine Fadenspule.

Zum Schutz des Anwenders ist das Gerdt
mit einer Schutzeinrichtung versehen, die
die Schneideinrichtung abdeckt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ein-/Ausschalter
Oberer Handgriff
Zugentlastung
Netzkabel
Griffteil
Mittelstick
Motorkopf
Schutzabdeckung
Schneidkopf
Zusatzgriff

ONVoONOOLNWLWN —

j—
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11.1  Kreuzschlitzschraube (grof3)
Kreuzschlitzschraube (klein)

12  Mutter
13 Giriffschraube
14  Griffaufnahme

15 Spulendeckel
150 dreieckige Markierung
15b  Fadenauslass-Ose, Spulendeckel
16 Fadenspule
1éa Fadenauslass-Ose, Ring

17  Feder

18 Spulenkapsel

19 Fadenschneider

20 Ring

21 Offnung, Fadenspule

Technische Daten
Elektro-Rasentrimmer....PRT 300 C3

Nenneingangsspannung
U ..230 - 240V~ (Wechselstrom), 50 Hz

Leistungsaufnahme ... 300 W
Leerlaufdrehzahl n................ 12500 min’!
Schutzklasse ..........coovvviiiiiiiiiiiien, I8l
Schutzart. ..o IPXO
Schnittkreis .....ooooveiiiiie 230 mm
Fadenldnge .......ccccoooiviviiiiiiiiiis 4'm
Fadenstdarke...........ooovvvveiinnnn, 1,6 mm
Gewicht..ooooiiiiiiii ca. 1,55 kg
Schalldruckpegel

(L)oo 86,5 dB; K ,= 3 dB
Schallleistungspegel (L,,,)

garantiert..........oooeeeiieiiineennnn 95 dB

gemessen.......... 93,3 dB; K,,,= 2,07 dB

Vibration (a,) ...... <2,5m/s%2, K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.
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Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prijfverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert kann
sich wahrend der tatscchlichen Benut-
zung des Elektrowerkzeugs von dem
Angabewert unterscheiden, abhangig
von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie die Belastung durch
Vibrationen so gering wie mdglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Da-
bei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Symbole und
Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat:

A Achtung!

M Lesen Sie die Betriebsanleitung
<« aufmerksam durch.

Tragen Sie Augen- und
Gehdrschutz.

Nach dem Ausschalten
dreht sich die Schneidein-
richtung noch fiir einige
Sekunden. Hénde und
Fif3e fernhalten.

Setzen Sie das Gerdt nicht der
Feuchtigkeit aus. Arbeiten Sie nicht

14 84
bei Regen und schneiden Sie kein
nasses Gras.

® ¢ Halten Sie andere Personen
é“-@/@) fern. Sie kénnten durch
weggeschleuderte Fremd-

korper verletzt werden.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile

/A

I ﬂ Umstehende Personen vom Gerdt
>

fernhalten

/=] Ziehen Sie bei Wartungsarbeiten
den Stecker.

Ziehen Sie sofort den Stecker, wenn
die Anschlussleitung beschadigt ist.

@ 1| Angabe des garantierten
95 Schallleistungspegels L,,, in dB

Elekirogerate gehdren nicht in den

Hausmiill.
—

Schutzklasse
(Doppelisolierung)

23cm
m Schnittkreis
23cm Schnittkreis

== Drehrichtung Faden
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fh Lockern des Spulendeckels
g Befestigen des Spulendeckels
Symbole in der Anleitung:

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschéaden

Gefahrenzeichen mit Anga-

A ben zur Verhitung von Per-
sonenschéden durch elektri-
schen Schlag

Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schéaden

Lesen Sie die Betriebsanleitung
aufmerksam durch.

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem
Gerdat

~ B &

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Maschine sind

die Sicherheitshinweise zu beachten.

Sicherheiisl.tinweise
fir Rasenfrimmer

SCHULUNG

e Dieses Gerdt ist nicht dafir
bestimmt, von Kindern, Perso-
nen mit eingeschrdnkten kor-
perlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
unzureichender Erfahrung und

CRICDIC)

Wissen oder Personen, welche
mit den Anweisungen nicht ver-
traut sind, benutzt zu werden.
Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, goss
sie nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern durchgefhrt
werden.

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrun-
gen zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht in Lagen
hoher als 2000 m verwendet
werden.

Lokale Vorschriften kénnen eine
Altersbeschrankung fir den An-
wender festlegen.

Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfdlle oder
Gefahrdungen gegeniber ande-
ren Personen oc?er deren Besitz
verantwortlich ist.

Erlauben Sie niemals Personen,
die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind, oder Kindern
die Verwendung der Maschine.
Ortlich geltende Vorschriften
konnen das Alter des Benutzers
beschranken.

Lesen Sie die Anweisungen auf-
merksam.

Machen Sie sich mit den Stell-
teilen und der sachgemaf3en
Verwendung der Maschine
vertraut.
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ORBEREITUNG
Vor der Benutzung ist die Ma-
schine optisch CIU? beschadigte
fehlende oder falsch angebrach-
te Schutzeinrichtungen oder
—abdeckungen zu Uberprifen.
Vor Inbetriebnahme der Maschi-
ne und nach irgendwelchem
Aufprall prifen Sie sie auf An-
zeichen von Verschlei3 oder
Beschadigung und lassen Sie
notwendige Reparaturen durch-
fohren.
Verwenden Sie nur zugelassene
Verlangerungskabel | O5VV—F2,
die héchstens 75 m lang und fur
den Gebrauch im Freien bestimmt
sind. Rollen Sie eine Kabeltrom-
mel yor Gebrauch immer ganz
ab. Uberprifen Sie das Kabel auf
Beschadigung und Alterung.
SchlieBen Sie kein beschadigtes
Kabel an die Stromversorgung
an. Berihren Sie kein bescha-
digtes Kabel, bevor es von
der Stromversorgung getrennt
wurde. Durch ein beschadigtes
Kabel kann es zum Berihren
aktiver Teile kommen.
Vor der Benutzung ist die An-
schluss- und Verlangerungs-
leitung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Alterung zu
Uberprifen. \%/ird die Leitung
wdhrend des Gebrauchs bescha-
digt, ist sie unverziglich vom
Netz zu trennen. .
DIE LEITUNG NICHT BERUHREN,
BEVOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Die Maschine nicht
verwenden, wenn die Leitung be-
schadigt oder verschlissen ist.
Um die Leitung aus der Steckdo-
se zu ziehen, sollten Sie immer

am Stecker ziehen, nie an der
Leitung.

BETRIEB

e Augenschutz, lange Hose und
festes Schuhwerk sind Uber den
gesamten Zeitraum der Benut-
zung der Maschine zu tragen.

* Die Verwendung der Maschine
unter Schlechtwetterbedingun-

en, insbesondere bei Blitzrisi-
o, ist zu vermeiden.

* Warnung! Berihren Sie keine
sich bewegenden, gefahrlichen
Teile, bevor das Gerat von der
Stromversorgung getrennt wurde
und die beweglichen, gefahrli-
chen Teile vollstandig zum Still-
stand gekommen sind.

. Vorsicﬁt vor Verletzungen durch
die Schneideinrichtung an Fi-
f3en und Handen.

e Unterbrechen Sie den Gebrauch
der Maschine, wenn Personen,
vor allem Kinder oder Haustie-
re, in der Nahe sind.

e Benutzen Sie die Maschine nur
bei Tageslicht oder guter kinstli-
cher Beleuchtung.

e Halten Sie immer Hande und
FiBe von der Schneideinrich-
tung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.

e Stets die Maschine von der
Stromversorgung trennen
(d. h. den Stecker vom Strom-
netz trennen),

- immer, wenn die Maschine
unbeaufsichtigt gelassen wird;

- vor dem Entfernen einer
Blockierung;

- vor der Uberprifung,
Reinigung oder Bearbeitung
der I\%asc ine;
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- nach dem Kontakt mit einem
Fremdkérper;

- immer, wenn die Maschine
beginnt ungewdhnlich zu vib-
rieren.

Niemals die Maschine mit be-

schadigter Abdeckung oder

Schutzeinrichtung bzw. ohne

Abdeckung oder Schutzeinrich-

tfungen verwenden.

Vermeiden Sie eine abnormale

Kérperhaltung. Sorgen Sie fir

einen sicheren Stand, um jeder-

zeit das Gleichgewicht beim

Arbeiten an Hangen halten zu

kénnen.

Gehen Sie langsam. Laufen

Sie nicht mit dem Gerat in der

Hand.

Tragen Sie wahrend des Betriebs

der Maschine jederzeit festes

Schuhwerk und lange Hosen.

Bei Auftreten eines Un-

falles oder einer Stérung

wdhrend des Betriebs ist
das Gerdt sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie

Verletzungen sachgemaf3

oder suchen Sie einen Arzt

auf. Lesen Sie zur Beseiti?un
von Stérungen das Kapitel ,Fe
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

Halten Sie das Verlange-

rungskabel von beweglichen,

gefahrlichen Teilen fern, um Be-
schadigungen an Kabeln zu ver-
meiden, welche zum Berihren
aktiver Teile fihren konnen.

Kein beschadigtes Kabel an die

Stromversorgung anzuschlieBen,

oder ein beschadigtes Kabel

zu berihren bevor es von der

Stromversorgung getrennt wur-

- falls die

CRICDIC)

de, da beschadigte Kabel zum
Berihren aktiver Teile fihren
konnen.

Wenn das Kabel/Verlange-
rungskabel wahrend der An-
wendung beschadigt oder ver-
wickelt wird, schalten Sie das
Gerdat sofort aus und ziehen Sie
den Netzstecker, um das Gerat
von der Stromversorgung zu
trennen.

Verwenden Sie ein Fehlerstrom-
schutzgerdt mit einem Betriebs-
strom von 30 mA oder weniger.
Anschluss- und Verléngerungslei-
tung von der Schneideinrichtung
fernhalten.

Stets sicherstellen, dass die Lif-
tungsoffnungen frei von Fremd-
kérpern gehalten werden.
Ziehen Sie den Netzste-
cker/entfernen Sie den
Akku aus dem Gerdt

- wann immer sich der Anwender

von der Maschine entfernt,

- vor dem Entfernen von

Blockierungen,

- vor Uberprifen, Reinigen oder

Arbeiten an der Maschine,

- nach Berihren eines Fremdkér-

pers, um die Maschine auf Be-
schadigungen zu Uberprifen,

- zur sofortigen Uberprifung,

wenn die Maschine beginnt,
ubermafig stark zu vibrieren.
aschine anfangt, un-
gewdhnlich stark zu vibrieren,
ist eine sofortige Uberprifung
erforderlich,

- suchen Sie nach Beschadigun-

en;

- ?’Uhren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter Tei-
le durch;
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- untersuchen Sie auf lose Teile

und ziehen Sie diese fest an.
Niemals die nichtmetallische
Schneideinrichtung durch eine
metallische Schneideinrichtung
zu ersetzen.

INSTANDHALTUNG UND
AUFBEWAHRUNG

Das Gerdt von der Stromversor-
gung trennen, bevor die War-
fung oder Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Nur die vom Hersteller empfoh-
lenen Ersatz- und Zubehorteile
sind zu verwenden.

Die Maschine ist regelmdBi% zu
uberprifen und zu warten. Die
Maschine nur in einer Vertrags-
werkstatt instand setzen lassen.
Ist die Maschine nicht in Ge-
brauch, ist sie auf3erhalb der
Reichweite von Kindern aufzu-
bewahren.

Achten Sie darauf, dass Luftoff-
nungen frei von Verschmutzun-
gen sind.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-
zeug vorschriftsmafig bedienen,
bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

VA

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

usammenhang mit der Bauweise

zeugs auftreten:

a

b

50

Schnittverletzungen
Gehérschaden, talls kein ge-
eigneter Gehorschutz getragen
wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus

Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaf gefihrt und ge-
warfet wird.

A Warnung! Dieses Elektro-

werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder pas-
sive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
todlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizini-
schen Implantats zu konsul-
tieren, bevor die Maschine
bedient wird.

Mittelstick montieren:

1. Stecken Sie das Mittelstick (6)
auf den Motorkopf (7).

2. Stecken Sie das Griffteil (5) auf
das Mittelstiick (6).

3. Schrauben Sie das Mittelstick
(6) mit den 4 langen Kreuz-
schlitzschrauben (11.1) fest.

Schutzabdeckung montieren:
4. Setzen Sie die Schutzabdeckung
(8) auf den Motorkopf (7) auf.
5. Schrauben Sie diese mit den
zwei kurzen Kreuzschlitzschrau-

ben (11.2) fest.
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Zusatzgriff montieren:

6. Lésen und entfernen Sie die

vormontierte Mutter (12) und
Schraube (13) des Zusatzhand-
griffes (10).

7. Ziehen Sie die Enden des Zu-

satzgriffes (10) auseinander
und schieben Sie diese iiber die

Griffaufnahme (14).

8. Schrauben Sie den Zusatzgriff
(10) mit der Griffschraube (13)
und Mutter (12) an.
Bedienung

i

Achtung Verletzungsgefahr!
Verwenden Sie das Gerdit
nicht ohne Schutzabdeckung.
Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerdt geeignete Klei-
dung sowie Augen- und Ge-
hérschutz.

Vergewissern Sie sich vor
jeder Benutzung, dass das
Gerdét funktionstichtig ist.
Der Ein-/Ausschalter darf
nicht arretiert werden. Nach
dem Loslassen des Ein-/Aus-
schalters muss sich der Motor
ausschalten. Sollte der Ein-/
Ausschalter beschéadigt sein,
darf mit dem Gerét nicht
mehr gearbeitet werden.

Beachten Sie den Larmschutz und
Sriliche Vorschriften.

Ein- und Ausschalten

i

Der Schneidfaden ist bei Ausliefe-
rung am Ende zur Transportsiche-
rung verknotet. Das verknotete Ende
wird nach dem ersten Verlédngern

pund @

A

pund @
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des Schneidfadens durch den Fo-
denschneider (19) abgeschnitten.

Achten Sie auf einen sicheren
Stand und halten Sie das Gerdt mit
beiden Handen und mit Abstand
vom eigenen Kdrper gut fest. Ach-
ten Sie vor dem Einschalten darauf,
dass das Gerat keine Gegenstande
berihrt.

1. Formen Sie aus dem Ende
des Verlangerungskabels eine
Schlaufe, fihren diese durch die
Offnung am oberen Handgriff
(2) und hangen sie in die Zug-
entlastung (3) ein.

2. SchlieBen Sie das Gerdt an die
Netzspannung an.

3. Achten Sie auf einen sicheren
Stand und halten Sie das Gerat
mit beiden Handen gut fest. Set-
zen Sie die Spulenkapsel nicht
auf den Boden auf.

4. Zum Einschalten dricken Sie
den Ein-/ Ausschalter (1).

Zum Ausschalten lassen Sie
den Ein-/Ausschalter (1) los.

Eine Dauerlaufschaltung ist nicht
méglich.

Nach dem Ausschalten des
Gerdtes dreht sich die Spule
noch einige Zeit weiter. Las-
sen Sie die Spule vollstandig
zur Ruhe kommen.

Hé&nde und FiBe fernhalten!
Verletzungsgefahr!

Befreien Sie die Spule regelméfig

von Grasresten, damit der Schneid-
effekt nicht beeintréchtigt ist.
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Einstellungen am Geriit

Zusatzgriff verstellen:

Sie kdnnen den Zusatzgriff in verschiedene
Positionen bringen. Stellen Sie den Giriff so
ein, dass die Spulenkapsel in der Arbeits-
haltung leicht nach vorne geneigt ist.

Losen Sie die Mutter (12) und verstellen Sie
den Zusatzgriff (10) in die gewiinschte Po-
sition. Ziehen Sie die Mutter wieder fest.

Schneidfaden verléngern:

lhr Gerdt ist mit einer Tippautomatik aus-
gerustet, d. h. der Faden verlangert sich,
wenn Sie den Schneidkopf auf den Boden
tippen. Sollte der Faden anfangs langer
sein als der Schnittkreis vorgibt, wird
dieser durch den Fadenschneider auf die
richtige Lange gekirzt.

Achtung: Befreien Sie den Fadenschnei-
der regelmdfBig von Grasresten, damit der
Schneideffekt nicht beeintrachtigt ist.

e | Kontrollieren Sie den Nylonfaden
1 regelméBig auf Beschadigung und
ob der Schneidfaden noch die
durch den Fadenschneider vorgege-
bene Lange aufweist.

¢ Wenn keine Fadenenden sicht-
bar sind: Erneuern Sie die Faden-
spule (= 16) (siehe ,Reinigung und
Wartung”.)

¢ Fadenlange manvuell einstellen:
Netzstecker ziehen!
Ziehen Sie an dem Fadenende und
driicken Sie immer wieder auf den
Schneidkopf (.1 9), bis das Fadenen-
de circa 1 cm iber den Fadenschnei-
der ([<] 19) heraussteht.

Arbeitshinweise

Achtung
Verletzungsgefahr!

e Schneiden Sie kein feuchtes oder
nasses Gras.

e Vergewissern Sie sich vor dem Starten
des Gerdtes, dass die Spule nicht mit
Steinen, Gerdll oder anderen Fremdkor-
pern in Berihrung ist.

e Schalten Sie das Gerdt ein, bevor Sie
sich dem zu schneidenden Gras né-
hern.

* Vermeiden Sie die Uberbeanspruchung
des Gerates wahrend der Arbeit.

® Vermeiden Sie die Beriihrung mit festen
Hindernissen (Steine, Mauern, Latten-
z&une usw.). Die Spule wirde sich
schnell abnutzen.

e Vermeiden Sie die Verwendung des
Gerdtes bei schlechtem Wetter, beson-
ders bei Blitzgefahr!

e Wahlen Sie fir den Zusatzgriff (.1 10)
keine Stellung die zu nah am oberen
Handgriff (.1 2) anliegt. So kénnen
Sie das Gerdat schlecht kontrollieren.

¢ Die Schutzabdeckung (/.1 8) muss im-
mer zum Bediener zeigen!

Gras schneiden

Schneiden Sie Gras, indem Sie
das Gerat nach rechts und links
schwenken. Schneiden Sie lang-
sam und halten Sie beim Schnei-
den das Gerdt mit dem Schnittkreis
parallel zum Boden. Schneiden
/. Sie langes Gras schichtweise
von oben nach unten.
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Reinigung und Wartung

Warnung! Verletzungsgefahr
durch bewegliche, geféhrli-
che Teile!

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht

in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfishren. Verwenden Sie nur
Originalteile.

Schalten Sie das Gerét aus und zie-
hen Sie den Netzstecker.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und War-
tungsarbeiten regelméBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdbhrleistet.

Das Gerat darf weder mit
Wasser abgespritzt werden
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

¢ Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
h&use und Criffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.
Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lsungsmittel. Sie kdnnten das Gerdat
damit irreparabel beschadigen.

® Reinigen Sie nach jedem Schneidevor-
gang die Schutzabdeckung und die

Schneideinrichtung von Gras und Erde.

o Achten Sie auf den Fadenschneider. Er
kann schwere Schnittwunden verursa-
chen.
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Allgemeine
Wartungsarbeiten

e Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

Spule auswechseln

Sie kénnen die komplette Spulenkapsel
ersetzen, oder Sie wechseln nur die
Fadenspule (16) aus. Beachten Sie die
entsprechenden Kapitel.

® | Kontrollieren Sie den Fadenschnei-
1 der (19). Verwenden Sie das Ge-
rat auf keinen Fall ohne oder mit
defektem Fadenschneider. Wenn
der Fadenschneider beschadigt ist,
wenden Sie sich unbedingt an eine
unserer Kundendienststellen.

Es kénnen auch im Baumarkt erhalt-
liche handelsibliche Faden wieder
aufgewickelt werden. Somit kann
die leere Fadenspule wieder ver-
wendet werden. (siehe ,Technische
Daten”) Die Wickelrichtung ist auf
der Fadenspule (16) abgebildet.

pund @

Spulenkapsel auswechseln

—_

. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Halten Sie die Spulenkapsel (18) mit
einer Hand fest und drehen Sie den
Spulendeckel (15) in Richtung My .

3. Nehmen Sie den Spulendeckel (15)

zusammen mit der Fadenspule (16) ab.
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4. Setzen Sie den neuen Spulendeckel
(15) mit Fadenspule (16) auf die Spu-
lenkapsel (18). Achten Sie darauf,
dass die dreieckigen Markierungen
(15a) am Spulendeckel (15) und der
Spulenkapsel (18) Gbereinander liegen.
Halten Sie die Spulenkapsel (18) mit
einer Hand fest. Drehen Sie den Spu-
lendeckel (15) in Richtung @ fest.

5. Ziehen Sie an dem Fadenende und
driicken Sie immer wieder auf den
Schneidkopf (.1 9), bis das Fadenen-
de circa 1 cm Uber den Fadenschnei-
der (19) heraussteht.

Fadenspule auswechseln

j—

Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Offnen Sie die Spulenkapsel (18),
indem Sie die Spulenkapsel (18) mit
einer Hand feshalten und den Spulen-
deckel (15) in Richtung My drehen.

3. Nehmen Sie den Spulendeckel (15)
der Spulenkapsel ab und nehmen Sie
die Fadenspule (16) heraus. Achten Sie
darauf, dass lhnen die Feder (17) nicht
verloren geht.

4. L3sen Sie die Schraube an der Ober-
seite der Fadenspule (16) und nehmen
Sie den Metallring ab.

5 Driicken Sie das Fadenende der neuen
Fadenspule aus dem Schlitz der Faden-
spule heraus.

6. Fadeln Sie das Fadenende durch die
Fadenauslass-Ose (15b) im Spulende-
ckel (15).

7. Setzen Sie die neue Fadenspule in die
Spulenkapsel (18) ein. Die Seite der
Fadenspule, auf der die Wickelrichtung
durch einen Pfeil angegeben ist, muss
nach dem Einsetzen sichtbar sein.

8. Setzen Sie Spulendeckel (15) wieder

auf die Spulenkapsel (18) auf. Achten

Sie darauf, dass die dreieckigen Mar-
kierungen (15a) am Spulendeckel (15)
und der Spulenkapsel (18) Gbereinan-
der liegen.

9. Drehen Sie den Spulendeckel (15) in
Richtung @ fest. Halten Sie dafiir die
Spulenkapsel (18) mit einer Hand fest.

10.Befestigen Sie nun den Metallring
(siehe Punkt 4) mit der Schraube an der
Oberseite der neuen Fadenspule (16).

11.Ziehen Sie an dem Fadenende und
driicken Sie immer wieder auf den
Schneidkopf (.1 9), bis das Fadenen-
de circa 1 cm Uber den Fadenschnei-

der (19) heraussteht.

Ersaizfaden auvfwickeln

¢ | Die korrekte Wickelrichtung der
1 Fadenspule ist auf der Fadenspule
selbst angegeben.

1. Entfernen Sie die leere Spule,
siehe Kapitel “Fadenspule auswechseln”
Punkte 1-3.

2. Nehmen Sie den Ring (20) von der Fa-
denspule nach oben ab.

3. Fadeln Sie ein Fadenende des Ersatz-
fadens durch die Offnung (21) in der
Fadenspule (16).

4. Wickeln Sie den Faden auf die Faden-
spule (16). Die Wickelrichtung ist auf
der Oberseiten der Fadenspule (16)
angegeben.

5. Fadeln Sie das Fadenende durch die
Fadenauslass-Ose (16a) im Ring (20).

6. Setzen Sie den Ring (20) auf die Fa-
denspule (16) auf.

7. Fadeln Sie das Fadenende durch die

Fadenauslass-Ose (15b) im Spulende-

ckel (15).

Setzen Sie die neve Fadenspule in die

Spulenkapsel (18) ein. Die Seite der

®
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Fadenspule, auf der die Wickelrichtung
durch einen Pfeil angegeben ist, muss
nach dem Einsetzen sichtbar sein.

9. Setzen Sie Spulendeckel (15) wieder
auf die Spulenkapsel (18) auf. Achten
Sie darauf, dass die dreieckigen Mar-
kierungen (15a) am Spulendeckel (15)
und der Spulenkapsel (18) Gbereinan-
der liegen.

10.Drehen Sie den Spulendeckel (15) in
Richtung @ fest. Halten Sie dafiir die
Spulenkapsel (18) mit einer Hand fest.

11.Ziehen Sie an dem Fadenende und
driicken Sie immer wieder auf den
Schneidkopf (.1 9), bis das Fadenen-
de circa 1 cm Uber den Fadenschnei-
der (19) heraussteht.

Transport

Tragen Sie das ausgeschaltete Gerdt mit
einer Hand am oberen Handgriff (.1 2)
und einer Hand am Zusatzgriff (.1 10).
Richten Sie die Schneideeinheit Richtung
Boden. So vermeiden Sie beim Transport
in Berthrung mit der Schneideeinheit zu
kommen.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt an einem fro-
ckenen und staubgeschitzten Ort und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

® legen Sie das Gerdt nicht auf der
Schutzabdeckung ab. Héngen Sie es
am besten am oberen Handgriff auf,
dass die Schutzabdeckung keine an-
deren Gegenstande berihrt. Es besteht
die Gefahr, dass sich die Schutzabde-
ckung verformt und sich damit Abmes-
sungen und Sicherheitseigenschaften
verdndern.
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Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

Elektrische Gerate gehéren nicht in
den Hausmill.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Aligeréte: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-
welt- und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt.
Je nach Umsetzung in nationales Recht
kénnen Sie folgende Mdglichkeiten haben:
e an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,
® an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,
e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.
Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-
gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

e Fihren Sie Schnitigut der Kompostie-
rung zu und werfen Sie dieses nicht in
die Milltonne.

Zusdtzliche Entsorgungshinweise fiir
Deutschland nach Elektro- und Elektro-

nikgerdtegesetz: Das Gerdt ist bei ein-
gerichteten Sammelstellen, Wertstoffhafen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und
Elekironikgeraten sowie Vertreiber von Le-
bensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Markten an. Rickgabe
und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat un-
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entgeltlich zuriickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Maglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Aligerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréf3er als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur

oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
(z. B. Fadenspule), oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 420332_2207) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehérteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

CRICDIC)

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte oder Gerdte, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht eingeschickt werden.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 420332_2207

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 420332_2207

(AD

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 420332_2207

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de

///|PARKSIDE’ 57



CRICID)
Ersatzteile /Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 57).

16 Fadenspule .......cooiiiiii 13800032
17 FEAer . e 91105867
Fehlersuche

Im Falle eines Unfalls oder einer Betriebsstérung ziehen Sie sofort den
Netzstecker! Eine Nichtbeachtung kann zu Schnittverletzungen fihren.

Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung
) Ein-/Ausschalter ({21 1)
Si:}:?t startef defekt Reparatur durch Service-Center
Motor defekt
Gerdt arbeitet | Interner Wackelkontakt
mit Unterbre- Ein-/Ausschalter (F1 1) Reparatur durch Service-Center
chungen defekt
Starke Schneideinrichtung ver- Schneideinrichtung reinigen
Vibrationen, schmutzt (siehe ,Reinigung und Wartung”)
starke
Gerdusche Motor defekt Reparatur durch Service-Center
Fadenspule (I5116) hat (KE-gF. Séhneldfoden verlongefn” (siehe
: - X ap. ,Einstellungen am Gerat”)
nicht geniigend Schneid-
Fadenspule (1.2 16) auswechseln
faden . o "
Schlechtes (siehe ,Reinigung und Wartung”)
Schneidergebnis
Schneidfaden ist nicht aus Spu|er?decke| ( 15)'ab.r)ehmen und
Schneidfaden durch die Offnungen
dem Spulendeckel (121 15) , .
ofiihrt nach aufBen fédeln, Fadenspule wieder
9 montieren.
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Az eredeti CE megfeleléségi
@ nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a Elektromos fiiszegélynyiré
gydrtdsi sorozat PRT 300 C3
Sorozatszém 000001 - 065000

évid| kezdve a kovetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdsban:

2006/42/EC  2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 50636-2-91:2014 * EN IEC 63000:2018
EN 55014-1:2017/A11:2020  EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 * EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014  EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl sz6l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantélt: 95 dB

mért: 93,3 dB

Alkalmazott konformités-értékelé eljgrés a VI / 2000/14/EC mellékletnek megfeleléen
Bejelentés helye: NB 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG -

c € Stockstédter Strafde 20 /ﬁ
63762 Grof3ostheim, o :
Germany, 05.12.2022 Christian Fran

Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 8sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsénak korldtozasardl szol6 irdnyelv eldirdsaival.
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@ Preklad origindlniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce Elektricka strunové sekacka
konstrukéni fady PRT 300 C3
Pofadové ¢islo 000001 - 065000

odpovidd ndsledujicim pfisludnym smé&rnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby byl zarugen souhlas, byly pouzity nésledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 50636-2-91:2014 * EN IEC 63000:2018
EN 55014-1:2017/A11:2020  EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008  EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 * EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Navic se v souhlase se smérmici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
Urover akustického vykonu

zaruéend: 95 dB

méfend: 93,3 dB

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku VI / 2000/14/EC
Misto hldseni: NB 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,
Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany

Vyhradni odpové&dnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG -
C € Stockstadter StraBBe 20 (/ﬁ
63762 Grofdostheim, —

Christian Frank

Germany, 05.12.2022 Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany predmét prohldseni spliiuje pfedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. éervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpecnych ldtek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.
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Preklad originalneho
& prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze Elektricka kosa
konstrukénej rady PRT 300 C3
Poradové &islo 000001 - 065000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich prave platnom zneni:

2006/42/EC * 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 50636-2-91:2014 * EN IEC 63000:2018
EN 55014-1:2017/A11:2020  EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008  EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 * EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Okrem toho sa v silade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
hladina akustického vykonu

zaruéend: 95 dB

namerand: 93,3 dB

Pouzity postup hodnotenia zhody v stlade s dodatkom VI / 2000/14/EC
Certifikagn orgén: NB 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlésenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 7
c € Stockstadter Strafle 20 /ﬁ

63762 Grofostheim, —

Christian Frank
Germany Osoba splnomocnend na zostavenie
05.12.2022

dokumentdcie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurdpskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych ldtok v
elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestdtigen wir, dass der Elekiro-Rasentrimmer
Modell PRT 300 C3
Seriennummer 000001 - 065000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 50636-2-91:2014 ¢ EN IEC 63000:2018
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN IEC 55014-1:2021
EN 55014-2:1997/A2:2008 e EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 * EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Zusatzlich wird entsprechend der Gerguschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 95 dB;

Gemessen: 93,3 dB

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI / 2000/14/EG
Benannte Stelle: NB 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
80686 Minchen, Germany

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . ;
C € Stockstadter Strafle 20 /Iﬁ
63762 Grof3ostheim

Germany Christian Frank
05.12.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra
Rozvinuté naértky - Vykres nahradnych dielov
Explosionszeichnung

14 13 12 11 10 39 8 7 6 5

PRT 300 C3
15

informativ - informaéni - informativny - informativ I

20221124 _rev02_ks
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informdciék éllésa - Stav informaci - Stav informécii -
Stand der Informationen: 12/2022 -
Ident.-No.: 72020614122022-HU/CZ/SK

IAN 420332_2207

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C165686




